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REPUBLIQUE PRANCAISE

PREFECTURE DE SEINE-ET-MARNE

DIRECTEON DES ACTIONS INTERMINISTERIELLES
Et DU DEVELOPPEMENT DURABLE

Bureau des Polifiques Territoriales
et du Développement Durable

Arrété préfectoral n® 10 DAIDD 1 IC 108
Autorisant le Syndicat Intercommunal d’Assainissement de Marne-la-Vallée (S1IAM)
a exploiter une Unité de traitement par incinération de boues de stations d’épuration urbaines et
industrielles 3 SAINT-THIBAULT-DES-VIGNES

Le préfet de Seine-et-Marne,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Chevalier de 'Ordre national du mérite,

Vu la partie législative du Code de Fenvironnement, Livre V, Titre 1% relatif aux installations classées pour la
protection de I'environnement,

Vu la partie réglementaire du Code de l'environnement, Livre V, et notamment les Titres 1% et [V,

Vu le décret n® 2010-369 du 13 avril 2010 modifiant la nomenclature des installations classées pour la protection
de I'environnement,

Vu l'arrété ministériel du 20 septembre 2002 modifié relatif aux installations d'incinération et de co-incinération de
déchets non dangereux et aux installations incinérant des déchets d'activité de soins a risques infectieux,

Vu le Plan régional d’élimination des déchets et assimilés d'lle-de-France approuvé le 27 novembre 2009,

Vu la demande présentée le 12 juin 2009 par le Syndicat Intercommunal d’Assainissement de Marne-la-
Vallée {SIAM) a I'effet d'étre autorisé a exploiter une unité de traitement par incinération de boues de stations
d'épuration urbaines et industrielles sur le territoire de la commune de Saint-Thibault-des-Vignes,

Vu les plans fournis & I'appui de la requéte,

Vu le rapport n° E/2009-871 du 1% juillet 2009 du Directeur régional de lindustrie, de la recherche et de
'environnement d'lle-de-France,

Vu l'arrété préfectoral n® 09 DAIDD 1IC 209 du 08 ao(t 2009 poriant ouveriure d'enquéte publique du
21 septembre au 21 octobre 2008 inclus sur la demande susvisée,

Vu le registre d’enquéte publique et I'avis du 11 décembre 2009 du commissaire-enquéteur,
Vu l'ensemble du dossier d'enquéte publique parvenu en retour 4 la préfecture le 18 décembre 2009,
Vu les avis émis parle dire.cteur départemental de Péquipement et de I'agriculture, le directeur dépariemental des

" affaires sanitaires et sociales, ie directeur départemental du travail, de Yfemploi et de Ia formation professionnelle,
le directeur départemental des services d'incendie et de secours, et le directeur régional de l'environnement,
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Vu ia délibération des Conseils municipaux des communes de Pomponne et Saint-Thibault-des-Vignes,

Vu le rapport n° E/2010-282 du 8 mars 2010 du Directeur régional' de lindustrie, de la recherche et de
Fenvironnement d’lle-de-France,

Vu l'avis émis par le Conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires et technologiques en
séance du 1% avril 2010,

Vu le projet d’arrété notifié le 7 avril 2010 au pétitionnaire qui a indiqué, par letfre du 12 avril 2010, ne pas avoir
d'observations sur le document en question ;

Considérant qu'aux termes de Farticle L. 512-1 du Code de Fenvironnement, l'autorisation ne peut étre accordée
gue si les dangers ou inconvénients des installations peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie larréte
préfectoral,

Considérant que les conditions d’'aménagement et d’exploitation fixées par I'arrété préfectoral doivent tenir
compte d'une part de l'efficacité des techniques disponibles et de leur économie, d'autre part de la qualité, de la
vocation et de Putilisation des milieux environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en eau, et
permettre de prévenir les dangers ou inconvénients pour les intéréts mentionnés af'article L. 511-1 du Codede
I'environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité et la salubrité publiques
et pour la protection de la nature et de I'environnement,

Considérant que les conditions légales de délivrance de l'autorisation d’exploiter sont réunies,

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la préfecture,

ARRETE
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ARTICLE 1% — PQRTEE DE L’AUTORISATION — CARACTERISTIQUES DE L'ETABLISSEMENT

1.1. — Autorisation

Le Syndicat Intercommunal d’Assainissement de Marne-la-Vallée (SIAM), dont le siége social est situé au
13, avenue de la Courtilliere & Saint-Thibault-des-Vignes (77400), est autorisé, sous réserve du respect des
prescriptions du présent arrété, a exploiter une unité de traitement par incinération de boues de stations
d’épuration urbaines et de boues industrielles constituée des installations visées a l'article 1.2 suivant.

Celte unité de traitement est implantée dans enceinte de la station d'épuration urbaine et est située sur les
parcelles cadasirées n° AB52 pour partie (300 m?) et AB113 pour partie (3 165 m?) de la commune de Saint-
Thibault-des-Vignes, selon deux flots séparés conformément au plan au 1/2 500°™ n° 172750-105-PRJ-PG-1-

010-B joint au dossier de demande d’autorisation du 12 juin 2009. susvisé.

1.2. — Liste des installations répertoriées dans la nomenclature des installations classées

Installation de traitement thermique de
déchets non dangereux

Unité d'incinération de boues de_stations

d'épuration urbaines et de boues industrielles
4 caractére non dangereux

1 four 4 lit fluidisé de puissance thermique : 2
500 kW

Capacité maximale annuelle d’incinération de
boues : 7 700 tonnes de matiére séche (soit
30 000 tonnes de boues brutes pour une
siccité de 25 %)

Capacité horaire d'incinérafion : 962 kg de

matiére séche

Pour un PCI de référence des déchets de-2
474 kJdikg

2711

Installations de compression
fonctionnant a des pressions
effectives supérieures a 10° Pa

ta puissance absorbee étant
supérieure a 50 kW mais inférieure ou
égale a 500 KW

Aéroréfrigérant, climatisation des locaux

administratif, automatisme et électriques BT :
la puissance absorbée étant de 150 KW

2 compresseurs d'air_: la puissance absorbée
etant de 80 KW

Puissance totale absorbée : 230 KW

2920-2-h
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Dépot de houille, coke, lignite,
charbon de bois, goudron,
asphalte, brais et matiéres
bitumeuses

La guantité iotale susceptible d'étre
présente dans [installation étant
inférieure & 50 tonnes

Unité d’incinération : Stockage en big-bags de
charbon actif (ou réactif équivalent) inférieur &
2 tonnes

1520

NC

Broyage, concassage, criblage,
ensachage, pulvérisation,
netioyage, tamisage, mélange de
pierres, cailloux, minerais et autres
produifs minéraux naturels ou
artificiels

La puissance instaiiée de 'ensemble
des machines fixes concourant au
fonctionnement de [installation étant
inférieure a 40 kW

Unité d’incinération :
brayeur de bicarbonate de sodium

Puissance totale instaliée ; 30 kW

2515

NC

Emploi ou stockage de substances
ou préparations trés foxiques pour
les organismes aquatiques

La quantité totale susceptible d'étre
présente dans [linstallation étant
inférieure & 20 tonnes

Unité d’incinération : stockage et utilisation
d'eau ammonia_cale .

Quantité maximale stockée : 15 tonnes

1172-3

NC

Installation de combustion, lorsque
Pinstallation consomme
exclusivement, seuls ou en
mélange, du gaz naturel, du gaz de
pétrole  liquéfié, du fioul
domestique, du charbon, des fiouls
lourds ou de la hiomasse

La puissance thermique maximale de
l'installation étant inferieure a4 2 MW

Chaudiére de chauffage (coté déshydratation)

Puissance thermique globale : 1,2 MW

2910

NC

Stockage de polyméres (matiéres
plastiques, caoutchouc,
| élastoméres, résines et adhésifs
synthéfiques)

Le volume susceptible d’étre stocké
d%ns l'nstallation étant inférieur a 100
m

Stockage de polyméres pour fa déshydratation
des boues

Volume total : environ 25 m®

2662

NC

réservoirs
liquides

Stockage en
manufacturés de

Stockage de fioul domestique

1432

NC
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manufacturés de liquides | 1 cuve enterrée de stockage de 40 m°
inflammables
Capacité équivalente totale : 1,6 m®
Capacité équivalente totale inférieure
atom

A : installation soumise & auvforisation
D : installation soumise a déclaration
NC : installation n'atteignant pas fe seuil de classement

1.3 — Origine des boues admises et fraitées sur Punité d'incinération

Les boues de stations d’épuration urbaines et industrielles admises et traitées sur Funité d'incinération sont
issues, par ordre de priorité :

- de la station d’épuration urbaine de Saint-Thibault-des-Vignes, lorsque ces boues ne font pas l'objet d'une
valorisation agricole, ‘

et dans la limite du tonnage annuel autorisé :

- de la future station d'épuration du parc de loisirs Euro Dysney, aprés signature d’une convention avec la
Société gérant le parc, lorsque ces boues ne font pas I'objet d’une valorisation agricole et/ou qu'elles ne
puissent pas &tre valorisées sur un site plus proche de leur lieu de preduction, et sous réserve qu'elles
présentent une siccité comprise entre 20 et 35 % et que 'exploitant maftrise les quantités et les qualités de
boues dudit parc de loisirs par un systéme de gestion et des controles systématiques de teneurs en polluants
afin que leur incinération soit compatible avec I'unité de traitement objet du présent arréte,

- de stations d'épuration urbaines de Seine-et-Mame, lorsque ces boues ne font pas faire fobjet d'une
valorisation agricole et/ou qu'elles ne puissent pas étre valorisées sur un site plus proche de leur lieu de
production, et sous réserve qu'elles présentent une siccité comprise entre 20 et 35 % et que Fexploitant
maitrise les quantités et les qualités de boues dorigines extérieures par un systéme de gestion et des
controles systématiques de teneurs en polluants afin que leur incinération soit compatible avec funité de
traiternent objet du présent arréte,

- d'autres provenances (origines industrielles), sous réserve d’'une part que ces boues soient assimilables a
des boues de stations d’épuration urbaines et ne présentent pas en particulier un caractére dangereux au
sens de larticle R. 541-8 du Code de 'environnement, et d'autre part du respect des dispositions de l'article
R. 512-34 dudit Code.

L’exploitant doit en permanence étre en mesure de justifier 'application de ces dispositions.

1.4 — Autres installations ou équipements exploités dans Punité de traitement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans I'unité de traitement, qui, mentionnés ou non 4 la nomenclature, sont de nature, par leur proximité ou leur
connexité avec une installation classée soumise a autorisation, & modifier les dangers ou les inconvenients
présentés par cetie installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration
incluses dans Funité de traitement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété
préfectoral d’auforisation.
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ARTICLE 2 - CONDITIONS GENERALES DE L’AUTORISATION

2.1. — Déclaration de début d’exploitation

Conformément aux dispositions de Iarticle R. 512-44 du Code de environnement, l'exploitant adresse au Préfet
de Seine-et-Mame une déclaration de débui d’exploitation, en trois exemplaires, dés qu'ont été réalises les
aménagements, équipements, et coniroles d’équipements permettant la mise en service effective de l'unité
d'incinération, tels qu'ils sont précisés par le présent arrété et/ou décrits dans le dossier de demande
d’autorisation.

2.2. — Conformité aux plans et données techniques du dossier de demande d’autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagees et exploitées
conformément aux plans et données technigues contenus dans le dossier de demande d'autorisation déposé par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et
de nature a entrainer un changement substantiel des éléments du dossier de demande d'autorisation ou des
différents dossiers déposés ultérieurement par Fexploitant, est portée avant sa réalisation ala connaissance du
Préfet, accompagnée de tous les éléments d'appréciation nécessaires.

2.3. — Dangers ou nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Prefet.

2.4. — Accidents — Incidents

L’exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de ses installations qui sont de nature, par leurs conséquences
directes ou leurs développements prévisibles, & porter atteinte aux intéréts visés a l'article L. 511-1 du Code de
Penvironnement. En cas d’accident, lexploitant indique toutes les mesures prises a titre conservatoire.

Un rapport d’accident ou d'incident est transmis par l'exploitant & linspection des installations classées, dans un
délai de 15 jours sauf décision contraire de celle-ci.

Ce rapport précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les
personnes et I'environnement, et les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident
simitaire et pour en pallier les effets @ moyen ou a long terme.

2.5. - Contréles et analyses (inopinés ou non)

Indépendamment des controles explicitement prévus dans le présent arréte, linspection des installations
classées peut demander, a tout moment ou en cas de besoin, la réalisation, inopinée ou non, de contrles
spécifiques, de prélévements et analyses d'effiuents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que
l'exécution de mesures de niveaux sonores ou de vibrations et de mesures dans lenvironnement.

Ces controles spécifiques, prélévements, analyses et mesures sont réalisés par un organisme tiers agréé choisi
préalablement par Pexploitant a cet effet ou soumis Fapprobation de l'inspection des installations classées s'il
n'est pas agréé, dans le but de vérifier, en présence de l'inspection des installations classées en cas de contrble
inopiné, le respect des prescriptions d'un texte réglementaire pris au titre de la législation sur les installations
classées.

Tous les frais engagés lors de ces controles, inopinés ou non, sont supportés par Fexploitant.
L'exploitant est tenu, dans la mesure des possibilités techniques, de mettre a disposition de l'inspection des

installations classées, les moyens de mesure ou de test répondant au contrble envisagé pour apprécier
Fapplication des prescriptions imposées par le présent arréte. :
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2.6. — Documents tenus 2 la disposition de Pinspection des installations classées

|'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d’autorisation et les différents dossiers transmis ultérieurement en préfecture,

- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non
couvertes par le présent arrété d'autorisation,

- les différents arréiés préfectoraux d'autorisation ou complémentaires pris en application de la législation
relative aux installations classées pour la protection de environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le present améte ;
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions sont prises pour [a sauvegarde
des données. '

Ce dossier est mis & jour en tant que de besoin et est tenu & la disposition de linspection des installations
classées sur le site durant 5 années au minimum (durée visant le 5™ alinéa sauf dispositions particuliéres
visées par le présent arréta).

2.7. - Consignes

Les consignes écrites répertoriées dans le présent arrété sont tenues & la disposition de l'inspection des
installations classées, systématiquement mises & jour et portées a la connaissance du personnel concerné ou
susceptible de I'étre, y compris en cas de sous-traitance.

Les consignes d'exploitation de unité de traitement de boues par incinération comportent explicitement les
controles a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentang, et a la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon a permetire en
toutes circonstances le respect des dispositions imposées par le présent arrété.

~ Intégration dans le paysage — Propreté

L’exploitant prend les dispositions appropriées (peintures, bardages boisfmétallique, plantations, engazonnement,
efc) qui permettent d'intégrer l'unité de traitement dans le paysage et I'environnement.

Les abords de cette unité, placés sous le controle de Fexploitant, et les émissaires de rejet font Fobjet d'un soin
particulier.

Cette unité est maintenue propre et entretenue en permanence. L'exploitant assure notamment ta proprete des
voies de circulation, en particulier a la sortie du site, et veille a ce que les véhicules en sortant ne puissent pas
conduire au dépdt de déchets sur les voies publiques d’accés au site.

Lorsqu'ils relévent de la responsabilité de 'exploitant, les abords de Pétablissement, comme par exemple [enirée
du site ou d'éventuels émissaires de rejets, font l'objet d’'une maintenance réguliere.

2.9. - Transfert des installations — Changement d’exploitant

Tout transfert sur un autre emplacement des installations autorisées ou déclarées visées a l'article 1.2 du présent
arrété, ou tout changement d’exploitant de I'unité de traitement, est assujetti au respect des dispositions du Code
de P'environnement.

2.10. — Cessation définitive d’activité

Lorsque Vexploitant met & 'arréf dé&finitif une installation classée, il noﬁﬁe au Préfet, dans les délais fixés al'article
R. 512-74 du Code de 'environnement, la dafe de cet arrét.

La notification indigue les mesures pnses ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, la mise en
sécurité des installations.

Ces mesures comportent notamment :

7142




- Pévacuation ou I'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets issus de I'exploitation
présents sur le site,

- les interdictions ou limitations d'accés au site,

- la suppression des risques d’incendie et d'explosion,

- lasurveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, 'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts

mentionnés a Particle L. 511-1 du Code de I'environnement et qu'il permette un usage futur du site déterminé

selon les dispositions des articles R. 512-75 (en particulier au regard de {'avis du Maire du 30 avril 2008 figurant

dans le dossier de demande d'auforisation susvisé) et R. 512-76 du Code de 'environnement, sans pour autant
_ que cet usage soit contraire aux intéréts visés & l'article L. 511-1 du Code de I'environnement.

2.11. — Durée de validité de Fautgrisation

La présente autorisation cesse de produire effet au cas ol les instailations n'ont pas été mises en service dans
un délai de 3 ans aprés la notification du présent arrété ou wont pas été exploitées durant deux années
consécutives, sauf le cas de force majeure.

2.12. - Respect des autres Iégislations et réglementations

Les dispositions du présent arrété sont prises sans préjudice des autres légistations et réglementations
applicables, et notamment le Code civil, le Code de [urbanisme, le Code du travail, le Code général des
collectivités territoriales et la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

ARTICLE 3 — REGLES D’AMENAGEMENT DE L’UNITE DE TRAITEMENT ET DU SITE D’'IMPLANTATION

3.1. — Périméfre de unité de traitement classée au titre de la légisiation des installations classées pourla
protection de Fenvironnement

Le périmétre de I'unité de traitement, classée au titre de la Iégislation des instaliations classées pour [a protection
“de Penvironnement, comprend deux flots implantés au sein du site de la station d’épuration urbaine de Saint-
Thibauit-des-Vignes :

- le premier flot composé d’'un batiment comprenant les équipements de cenfrifugation et de déshydratation
des boues produites par la station d’épuration précitée, un silo de stockage des boues, une installation de
chaulage des boues, une ligne d'incinération des boues, une zone de traitement des fumées d'incinération,
une aire de réception des boues extérieures (fosse de réception, silos de stockage, efc),

- le second ilot comprenant un pont-bascule associé a un systéme de détectionde la radioactivité, et une aire
d'isolement de véhicules (en cas de détection de radioactivité dans le chargement).

3.2. — Identification de l'unité de fraitement

A proximité immédiate de I'entrée principale du site d'implantation de 'unité de traitement est place un panneau
de signalisation et d'information sur lequel sont notés les renseignements suivants :

- installation classée pour la protection de I'environnement,

- identification de Punité de traitement par incinération de boues de stations d'épuration urbaines et
industrielles, .

- numéro et date de l'arrété préfectoral d'autorisation,

- raison sociale et adresse de I'exploitant,

- jours et heures d'ouverture de F'unité de traitement,

interdiction d’accés & toute personne non autorisée,

numeéro de téléphone de I'exploitant et de la police nationale ou de la gendarmerie.

1

Le panneau est en matériaux résistants, les inscriptions sont indélébiles.
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3.3. - Accés au site .

L'enceinte du site de [a station d’épuration de Saint-Thibault-des-Vignes, au sein duquel est implantée [unité de
traitement de boues, est efficacement cléturée sur la totalité de sa péripheérie.

Deux accés principaux (entrées et sorties des véhicules légers et poids lourds) sont aménagés pour les
conditions normales de fonctionnement de I'établissement, tout autre accés devant éire réservé a un usage
secondaire et exceptionnel, notamment pour faciliter I'intervention des services de secours en cas de sinisire.

Les portes de I'établissement ouvrant sur la voie publique doivent présenter des dimensions ou un recul! suffisant
pour que lenfrée et la sortie des véhicules n'exigent pas de manceuvres.

Les accés au site font I'objet d'un contréle permanent pendant les heures d'ouverture eten dehors de celles-ci.
Les accés au site sont fermés en dehors des heures de réception.

L’unité de traitement est surveiliée en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence
des confroles a effectuer que doit assurer le personnel de surveillance. Ce personnel est familiarisé avec les
installations et les risques potentiels qu'eiles présentent.

Le pont bascule visé & larticle 3.1 précédent présente une capacité minimale de 50 tonnes, et est muni d’'une
imprimante (ou dispositif enregistreur équivalent) permettant de connaitre les tonnages de déchets enfrant
(boues externes) et sortant de l'unité de traitement. Le systéme de pesage est conforme & un modéle approuve
et controlé périodiquement en application de la réglementation relative a la métrologie |égale.

Le systéme de détection de la radioactivité associé permet de controler Pensemble des chargements entrants ou
sortants du site. Ce systéme ef 'ensemble des automatismes associés sont verifies et étalonnés périodiquement,
a minima une fois par an, par un organisme compétent et hablité en matiére de radioprotection.

Une zone de stationnement est prévue au sein de I'établissement pour lisolement d'un véhicule qui aurait

provoqué le déclenchement du systéme de détection de la radioactivite. Cefte mesure d'isclement respecte les
dispositions applicables en matiére de radioprotection.

3.4. — Trafic interne

Lexploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles sonf portées ala
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropri€e.

La vitesse de circulation des véhicules a lintérieur de I'établissement est limitée a 20 km/h.

Les véhicules ne doivent pas étre stationnés moteur tournant, sauf cas de nécessité d'exploitation ou de force
majeure.

Les voies de circulation internes a I'établissement sont dimensionnées et aménagées en tenant cdmpte du
gabarit, de la charge et de la fréquence de pointe des véhicules appelés ay circuler. Elles doivent permettre aux

_engins des services de luite contre I'incendie d'évoluer sans difficulté. En cas de sinistre, les engins de secours

doivent pouvoir intervenir sous au moins deux angles differents.

Le sol des voies de circulation ef de stationnement est &tanche, incombustible et équipé de facon & pouvoir
recueillir les eaux de lavage, les produits répandus accidentellement et les eaux d'extinction éventuelles.
L'exploitant en assure en permanence la propreté, en particulier a la sortie de I'établissement. Il est procédé&aun
balayage mécanique des voiries du site ou & proximité immédiate de celui-ci en tant que de besoin.
L'eniretien de la voirie permet une circulation aisée des véhicules par tous les temps.

Les véhicules de transport de déchets & bennes ouvertes ne peuvent circuler sur le site gue si les bennes sont
bachées.

Les aires de stationnement internes permettent d’accueillir Fensemble des véhicules légers et poids-lourds.
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3.5. — Transporis, chargements, déchargements

Les acces ef sorties de Fétablissement sont aménagés (signalisation, ...) de maniére a ce que T'entrée ou la
sortie de camions ne puisse pas perturber le trafic routier alentour ou étre source de risques pour les tlers a
proximité de I'établissement. En particulier, lexploitant doit proscrire le stationnement de ces véhicules a
rextérieur de I'établissement. Ces derniers doivent pouvoir &tre immédiatement accueillis sur les aires internes.

Les camions transportant des déchets, pénétrant dans I'établissement ou sortant de I'établissement, doivent
posséder une bache ou étre équipés d'une benne étanche ou posséder tout autre moyen adapté permettant de
prévenir Penvol des déchets ou la dispersion de ces déchets sur les voies publiques.

Les véhicules sont équipés de maniére a ce quil 'y ait pas de risque de renversement ou diffusion des produits
lors du transport.

L'exploitant doit s’assurer du respect des réglementations en vigueur. En particulier, avant de procéder au

chargement d’un véhicule, il vérifie que le véhicule est compatible avec les matiéres fransportees (étanchéité,
protection confre la corrosion, la dispersion...).

Les aires de déchargement et de chargement des produits et des déchets sont nettement délimitées, séparces et
clairement signalées.

Leur dimensionnement est adapté aux conditions d’apport et d'évacuation de fagon & éviter tout dépot de
produits, méme temporaire, en dehors de ces aires.

Les aires de déchargement et de chargement de produits liquides sont reliées & des capacités de rétention
dimensionnées.

Toute opération de chargement ou de déchargement d'un véhicule doit étre placée sous la surveillance d'une

personne compétente de P'établissement. Cette derniére est instruite des dangers etrisques que représentent de
telles opérations, en particulier de a conduite a tenir en cas de déversement accidentel.

ARTICLE 4 — PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

4.1. - Principes généraux

Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets, dépots directs ou indirects d'effluents susceptibles
d’incommoder le voisinage, de porter ateinte & la santé ou & la sécurité publique ainsi qu'a la conservation de la
faune et de la flore, de nuire & la conservation des constructions et réseaux d’assainissement et au bon
fonctionnement des installations d'épuration, de dégager en égout directement ou indirectement des gaz ou
vapeurs toxiques ou inflammables et de favoriser la manifestation d'odeurs, saveurs ou colorations anormales
dans les eaux nafurelles.

Tout rejet direct ou indirect d’eaux résiduaires traitées ou non dans une nappe souterraine est interdit.

Le lavage des appareillages ainsi que celui des sols ne doit &tre effectué qu'aprés collecte ou élimination des
déchets, des produits chimiques concentrés éventuellement présents ou des poussiéres présentes.

Les produits ainsi collectés doivent étre soit recyclés, soit éliminés conformément aux dispositions de I'article 6
du présent arrété.

Toutes dispositions doivent &tre prises pour qu'il ne puisse y avoir, en cas d’accident, de déversement de
matiéres dangereuses, polluantes ou foxiques vers le milieu naturel et notamment vers le réseau
d’assainissement en cas de raccordement & ce dernier. '

- 4.2, — Prélévements d’eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations pour

limiter fa consommation d'eau.
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Notamment, la réfrigération en circuit ouvert est interdite et les eaux de refroidissement éventuellement utiisées
sont recyclées.

'Chaque ouvrage de prélévement en eaux de nappe ou de surface est éguipé d'un dispositif de mesure
totalisateur et d'un dispositif de disconnection afin d'éviter tout phénoméne de retour sur le réseau d'alimentation
considéré (eaux de nappe ou distribution d'eau potable).

Accessible en permanence et installé & I'abri de toute possibilité d’agression externe, le dispositif de disconnexion
est maintenu en bon &tat et vérifié périodiquement. Ces controles font I'objet d’enregistrements tenus a la
disposition de Finspection des installations classees.

Par ailleurs, des dispositifs de protection sont placés en tant que de besoin sur les réseaux d'eau intérieurs afin
quils ne puissent, notamment & foccasion de phénoménes de retour d’eau, perturber le fonctionnement du
réseau public auguel ils sont raccordés ou engendrer une contamination de 'eau destinée a la consommation
humaine a Vintérieur de 'établissement.

Ces dispositifs sont adaptés aux risques et placés en amont immediat du danger potentiel conformément aux
guides technigues relatifs a la protection sanitaire des réseaux de distribution d'eau destinée & la consommation
humaine. lIs font Fobjet d’'une maintenance réguliere.

L'exploitant établit un bilan annuel des utilisations d'eau a partir des relevés réguliers de ses consommations. Ce
bilan fait apparaiire éventuellement les économies d'eaux realisables.

Les niveaux de prélévement prennent en considération Fintérét des différents utilisateurs de Feau. En particulier,
ils sont compatibles avec les dispositions du Schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE)
et du Schéma d'aménagement et de gestion des eaux (SAGE) lorsque ce dernier existe.

Le relevé des volumes d’eaux utilisés est effectué mensuellement et retranscrit sur un registre éventuellement
informatisé.

4.3. - Forages

I'ensemble des forages en nappe(s) (piézométres, puits, etc) et 'équipement de ces cuvrages assurent, pendant
_toute la durée du forage et de Pexploitation, une protection des eaux souterraines contre j'interconnexion de
nappes d'eau distinctes et le risque d'introduction de pollution de surface.

La réalisation de fout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est portée a la connaissance de
Tinspection des installations classées. ‘

Les travaux d’obturation ou de comblement d'un forage assurent la protection des nappes phréatigues contre tout
risque d'infiltration ou d'interconnexion. Les mesures prises ainsi que leur efficacité sont consignées dans un
document de synthése transmis a Iinspection des installations classées.

4.4. — Nature des efflients
On distingue au niveau de l'unité de traitement :

les eaux vannes et usées provenant des installations sanitaires,

les eaux pluviales de toiture, et de voiries et parkings, :

les eaux industrielles : eaux de lavage et de nettoyage des sols et des équipements, purges de {a boucle
d'eau surchauffée, eaux de préparation des polyméres, eaux issues de la déshydratation des boues,

les eaux potentiellement souiflées en cas d'incendie ou de pollution accidentelle

I N |

- 4,5. — Apport d’effluents externes a Punité de traitement

Par les réseaux de collecte de l'unité de traitement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou
d’un autre site industriel.
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4.6. — Réseaux de collecte

4.6.1. — Caracténistiques

Les réseaux de collecte permettent d’évacuer séparément chacun des effluents visés a Tarticle 4.4 vers les
traiternents ou milieux récepteurs autorisés a les recevoir.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles de
I'étre et les réseaux de collecte des eaux non susceptibles d'étre polluées.

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y fransiter. {’exploitant
s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite.

Les effluents aqueux ne dégagent pas par mélange des produits toxiques ou inflammables dans ces réseaux
ainsi que dans le milieu récepteur.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de 'étre sont équipés
d’une protection efficace contre le danger de propagation de flamme.

4.6.2. — Isolement de 'unité de traitement

Les réseaux de collecte de 'unité de traitement sont équipés d’obturateurs de fagon a maihtenir toute pottution
accidentelle au sein de celle-ci. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en
toute circonstance. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consignes.

Les résultats des contrdles périodiques réalisés en application du présent article sont tracés et tenus a la
disposition de l'inspection des installations classées.

4.6.3. — Rétention des eaux potentiellement so_uillées en cas d’incendie ou de pollution accidentelle

- L'exploitant prend foutes dispositions nécessaires :

- dimensionnement suffisant des réseaux de collecte des eaux pluviales et eaux usées de funité de traitement,
- stockage dans la fosse étanche (capacité : 250 m®) située en dessous de la trémie de réception des boues

extérieures,

- bassin extérieur &étanche de recueil des eaux d'extinction d'un incendie, d'un volume minimal de 240 m° et
situé & proximité du batiment incinération,

- systémes de pompage appropriés et opérationnels en permanence,

-~ efc, .

pour qu'en toute circonstance les eaux potentiellement souiliées soient collectees au sein de ['unité et ne puissent
éfre a la source d'une poliution du milieu extérieur. Ces dispositions font I'objet de consignes rédigées a cet effet.

L’ensemble des dispositions visées au présent article sont décrites dans le ptan de lutte contre un sinistre vise a
Farticle 8.13.3. du présent arrété. -

4.7. - Plans et schémas de circulation

L’exploitant &tablit et tient systématiquement a jour les schémas de circulation des apports d'eau et de chacune
des diverses catégories d'effluents comportant notamment :

- lorigine et la distribution de F'alimentation en eau (potable et industrielle),
- les dispositifs de protection de Falimentation en eau (disconnecteurs, etc),
- les secteurs ou zones collectés et les réseaux associés,

- - les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs, regards, efc),

- les ouvrages d'épuration et les points de rejets de toute nature.

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur.
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Ces schémas sont tenus a la disposition de 'inspection des installations classées et des services d'incendie et de
Secours.

4.8. — Conditions de traitement des différents effluents

4.8.1. - Eaux vannes ei usées

Les eaux vannes et usées, provenant des installations sanitaires, sont collectées via un réseau séparatif puis
renvoyées de maniére commune avec les eaux industrielles visées & l'article 4.8.3 dans la filiere de fraitement
des eaux usées en téte de la station d'épuration.

Cette disposition s'applique sans préjudice de Pautorisation délivrée par la collectivité & laquelle appartient
f'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L. 1331-10 du Code de la santé publique.

4.8.2. — Eaux pluviales de toitures et de voiries et parkings

Les eaux pluviales de toitures et de voiries et parkings rejoignent le réseau eaux pluviales existant de la station
d’épuration urbaine et sont traitées par passage dans un débourbeur-déshuileur avant rejet a la Marne, ceci selon
les modalités fixées par 'arrété préfectoral d'autorisation de ladite station d’épuration.

4.8.3. — Eaux_industrielles

Les eaux industrielles sont recueillies via un réseau séparatif, puis renvoyées de maniére commune avec les
ealx vannes visées a l'article 4.8.1 dans [a filiére de traitement des eaux usées en téte de [a station d’épuration.

Cette disposition s’applique sans préjudice de Fautorisation délivrée par la collectivité a laquelle appartient
I'ouvrage de traitement collectif, en application de larticle L. 1331-10 du Code de la santé publigue.

En tout &tat de cause, si ces effluents industriels ne peuvent étre recyclées au sein de I'établissement, ils sont
alors considérés comme des déchets qui doivent &tre &liminés dans des installations ddment autorisées a cet
effet et satisfaire aux dispositions de l'article 6 du présent arréte.

-4.8.4, — Eaux potentiellement souillées en cas d'incendie ou de pollution accidentelle

Les eaux potentiellement souillées en cas d'incendie ou de pollution accidentelle sont éliminées vers les filiéres
de traitement des déchets appropriées et diment autorisées & cet effet. L'exploitant doit pouvoir justifier du choix
de traitement retenu.

_ 4.9. — Prévention des pollutions accidentelles

4.9.1. — Principes généraux

Toutes dispositions sont prises pour éviter tout déversement accidentel susceptible d'étre a l'origine d’'une
pollution des eaux ou du sol. L'évacuation éventuelle des effluents aprés accident respecie les prescriptions du

- présent arréte,

Des consignes sont établies pour définir la conduite a tenir en cas de déversement accidentel.

4.9.2. — Tuyauteries

Les tuyauteries véhiculant des liquides inflammables ou susceptibles de polluer 'eau ou le sol doivent éire soit
aériennes, soit placées dans un caniveau permettant la détection des fuites.

Le caniveau doit présenter les caractéristiques suivantes :

"~ ~ @tre étanche ef résistant & action des prdduits véhiculés,

- faire office de capacité de rétention en cas de rupture de la tuyauterie,

-~ - @tre aménagé avec une pente suffisante pour éviter I'accumulation de -détritus et pour recueillir les

écoulements éventuels a 'aide d’un dispositif approprie, E
- @fre visitable et permettre les réparations de la tuyauterie, : :
- ne pas communiquer avec les réseaux de collecte des eaux pluviales.
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4.9.3. — Réservoirs

Les matériaux constitutifs des réservoirs sont compatibles avec la nature des produits ou des dechets quiy sont
stockés. L'étanchéité des réservoirs doit pouvoir &tre contrélée 4 tout moment.

Les réservoirs fixes sont munis de dispositifs permettant de vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage. Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme
" de niveau haut, le cas échéant d’'une alarme de niveau bas.

4.9.4. -- Capacités de rétention

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de eréer une pollution des eaux ou des sols est associé
A une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 3 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable a |a fosse étanche visée a l'article 4.6.3.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 3 250 litres, la capacité de retention est
au moins égale a:

- dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,
- dans les auires cas, 20 % de la capacité tofale des fits,
- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale 2 [a capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et chimique
des fluides et peut étre controlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui.
est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

L’élimination des produits récupérés dans les rétentions en cas d'accident suit prioritairement la filiére déchets {a
plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des
conditions conformes au présent arrété.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme reétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnee, ou

assimilée (double enveloppe), et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent
arréte.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence.

4.9.4. — Transports — Chargements — Déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relices a des rétentions
dimensionnées selon les régles visées a l'article 4.9.4 du présent arrété.

Le transport des produits & l'intérieur de 'unité de traitement est effectué avec les précautions nécessaires pour
-@viter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fdts, ...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

4.9.5. — Déchets

Les déchets et résidus sont stockés, avant leur valorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant
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pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux
superficielies et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et l'environnement.

Les stockages temporaires de déchets dangereux, avant recyclage ou limination, sont réalisés sur des cuveties
de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

4.9.6. — Etiguetage — Données de sécurité

L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits dangereux
présents dans l'installation.

4.9.7. - Réserves de produiis

LU'exploitant disp'ose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants, etc.

ARTICLE 5 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

5.1. - Principes généraux

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et Fentretien des
installations de maniére a limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, l'utilisation de techniques de valorisation des déchets produits et de traitement
des effluents gazeux en fonction de leurs caractéristiques, selon les meilleures technologies disponibles a un
coiit économiguement acceptable: . ‘

Notamment, les installations doivent &tre congues afin de permettre un niveau d'incinération aussi complet que
possible tout en limitant les émissions dans I'environnement.

Les installations de traitement des effluents gazeux sont congues, exploitées et entretenues de fagon a:
- faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- réduire au minimum les durées de dysfonctionnement ou d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent
assurer pleinement leur fonction.

5.2. — Captation — Canalisation

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs génantes sont munies de
dispositifs permettant de collecter & la source et canaliser les émissions pour autant que la technologie disponible
et limplantation des installations le permettent et dans le respect des régles relatives & I'hygiéne et a la sécurité
des travailleurs. . .

Ces dispositifs de collecte et canalisation, aprés épuration des gaz collectés, sont munis d'orifices obturables et
accessibles aux fins des analyses précisées par le présent arrété ou la réglementation en viguedur.

La forme des conduits d'évacuation, notamment dans |a partie la plus proche du débouché a Yatmospheére, est
congue de maniére & favoriser au maximum I'ascension et la dispersion des gaz dans 'atmosphére.

La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de f'art lorsque la
vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces
conduits est tel qu’il ne puisse y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou les
prises d’air avoisinants. Les contours des conduits ne doivent pas présenter de point anguleux et la variation de
la section des conduits au voisinage du débouché doit étre continue et iente.

L'ensemble de ces installations satisfait par ailleurs aux mesures de prévention des risques d'incendie et
d'explosion. '
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Les justificatifs du respect de ces dispositions (notes de calcul, paramétres des rejets, optimisation de l'efficacité
énergétique, ...) sont conservés 3 la disposition de l'inspection des installations classées.

5.3. — Brillage a Pair libre

Le brilage a I'air libre est strictement interdit.

5.4. — Traitement des rejets

-5.4.1. — Emissions diifuses

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres
et matiéres diverses sont prises, & savoir :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, efc...) et convenablement nettoyées et périodiquement,

- les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dépét(s) de poussiéres ou de boues sur les voies de
circulation, :

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas écheéant,

- les dépdts au sol ou les terrains a I'état nu susceptibles de créer une source d'émission en période séche
notamment sont traités en conséquence.

5.4.2. — Caractéristiques des installations de traitement et de rejet

Les gaz issus de Fincinération des boues sont rejetés & Fatmosphére par l'intermédiaire d'une cheminée. La
hauteur de la cheminée (différence entre I'altitude du débouché a Fair libre et Faltitude moyenne du sola I'endroit
considére) exprimée en métres est déterminée, d’une part en fonction du niveau des émissions de polluants &
Fatmosphére, d’autre part en fonction de l'existence d’obstacles susceptibles de géner la dispersion des gaz et de
Fenvironnement de l'installation. :

Ce calcul est réalisé conformément aux articles 53 a 56 de P'arrété ministérie! du 02 février 1998 modifié refatif
aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées
‘pour la protection de 'environnement soumises & autorisation. :

Afin de permettre la détermination de la composition et du débit des gaz de combustion rejetés a I'atmosphére,
une plate-forme de mesure fixe estimplantée sur la cheminee ou conduit d'évacuation des gaz & l'atmosphere.

_ Les caractéristiques de cette plate-forme sont telles qu'elles permettent de respecter en tout point les
" prescriptions des normes en vigueur et notamment celles de la norme NF EN 13284-1, en particulier pour ce qui
- conceme les caractéristiques des sections de mesure.

En particulier, cette plateforme permet d'implanter des points de mesure dans une section dont les
caractéristiques (rectitude de la conduite & Famont, qualité des parois, régime d’écoulement, etc) permettent de
réaliser des mesures représentatives de maniére a ce quela vitesse des gaz n'y soit pas sensiblement ralentie
par des seuils ou obstacles situés & 'aval et que P'effluent soit suffisamment homogéne.

Ces points de mesures sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions sont prises pour faciliter lintervention d’'organismes de contréles extérieurs &
la demande de 'inspection des installations classées.

Le débit des gaz visé dans le tableau suivant est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions
normalisées de température (273 °K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de Ja vapeur d'eau (gaz secs).
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Installation Débit ~ Hauteur Vitesse Nature Traitements

nominal minimale minimal des rejets
des gaz du condult e
Secs d'extraction | d'éjectio
(Nm°fh) | en métres n des
gaz en
mis
Four a lit 10 630 26,40 m 12mis Poussiéres, HCI, | - captation des poussiéres
fluidise HF, 80, NOx, en sortie de four par
COMpPOSEs électrofiltre
organiques, - traitement par voie séche
métaux, dioxines et avec du bicarbonate de
furanes sodium et du charbon
actif (ou  produits
équivalents)

- traitement des NOx par
voie non catalytique
(injection d'eau
ammoniacale ou
produits équivalents)

- captation des résidus
d’épuration des fumées
par filtres & manches

Les installations de traitement sont congues, entretenues, exploitées et surveillées de maniére a respecier les
valeurs limites de rejet visées a larticle 5.5 du présent arrété et les capacités d'épuration déterminées lors de leur
implantation (notamment pendant les périodes d'arrét et de démarrage de linstallation).

La dilution des effluents gazeux est interdite et ne constitue pas un moyen de traitement.

5.4.3. — Réserves de produits et matériels

L'exploitant dispose en permanence des réserves. suffisantes de produits et matériels (réactifs, filtres, etc)
nécessaires au fraitement correct des fumées d’incinération.

5.5. — Valeurs limites de rejet
5.5.1. — Définilion

Pour les valeurs limites de rejet fixées par le présent arrété, les concentrations sont rapportées aux conditions
normales de température ef de pression, c’est a dire 273 °K, pour une pression de 101,3 kPa, avec une teneuren
oxygéne de 11 % sur gaz sec. :

5.5.2. — Valeurs limites des émissions atmosphériques

Monoxyde de carbone

Les valeurs limites d’émission suivantes ne doivent pas étre dépassées pour les concentrations en monoxyde de
carbone (CO) dans les gaz de combustion, en dehors des phases de demarrage et d’extinction :

- 50 mg/m’ de gaz de combustion en moyenne journaliére,
- 150 mg/m® de gaz de combustion dans au moins 95 % de foutes les mesures correspondant & des valeurs
moyennes calculées sur 10 minutes, ou 100 ma/m° de gaz de combustion pour toutes les mesures

correspondant & des valeurs moyennes calculées sur frente minutes prises au cours d’'une mé&me période de
24 heures. ' ' I S
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Poussiéres totales, COT, HCI, HF. SO,, NH; et NOx

Valeurs limites
Paramétres Valeur moyenne Valeur moyenne
journaliére sur une demi-heure
{mg/Nm°) (mgiNm®)
Poussiéres totales 10 ' 30
Substances organiques a I'état de gaz ou de 10 20
. vapeur exprimées en carbone organique fotal
' (COT)

Chlorure d'hydregéne (HCI) 10 60
Fluorure d’hydrogene (HF) 1 ' 4
Ammoniac (NH;) 10 20

Oxydes d'azote (NOx) 200 400

Dioxyde de soufre (SO,) 50 200

. Métaux lourds

Paramétres Valeur limite

(mg/Nm®)
Cadmium et ses composés, exprimés en cadmium (Cd) + Thallium et 0,05

ses composés, exprimés en thallium (TI)

Mercure et ses composés, exprimés en mercure (Hg) 0,05
Total des autres métaux lourds {métal et ses composés, exprimes en | 0,5
- métal)

Sb + As + Pb + Cr+ Co + Cu + Mn + Ni + V

La méthode de mesure utilisée est la moyenne mesurée sur une période d'échantiilonnage d'une demi-heure au
“minimum et de huit heures au maximum. Ces valeurs s'appliquent aux émissions de métaux et de leurs
composés sous foutes leurs formes physiques.

Dioxines et furanes

L a concentration en dioxines et furanes est définie comme la somme des concentrations en dioxines et furanes
déterminée selon les indications de Fannexe [l de Parrété ministériel du 20 septembre 2002 relatif aux
installations d'incinération et de co-incinération de déchets non dangereux et aux installations incinérant des
déchets d’activité de soins a risques infectieux. La méthode de mesure employée est la moyenne mesurée sur
une période d'échantillonnage de six heures au minimum et de huit heures au maximum.

18142




La valeur limite d’émission en dioxines et furanes, en équivalent toxique a 11 % de O,, est de 01 ngleS.

5.5.3. - Conditions de respect des valeurs limites de rejet dans Yatmosphére

Les valeurs limites d’émission dans 'atmosphére sont respectées si -

aucune des moyennes journaliéres mesurées pour le CO, les poussiéres totales, le COT, le HCI, le HF, les
NOx et le SO, ne dépasse les limites d'émission fixées a larticle 5.5.2 ;

aucune des moyennes sur une demi-heure mesurées pour les poussiéres totales, le COT, le HCI, le HF, les
NOx et le SO, ne dépasse les limites d’émission fixées & l'article 5.5.2 ;

aucune des moyennes mesurées sur la période d’échantillonnage prévue pour le cadmium et ses composés
plus le thallium et ses composés, le mercure ef ses composes, le total des autres métaux lourds et leurs
composés, et les dioxines et furanes, ne dépasse les limites d'émission fixées a larticle 5.5.2 ;

95 % de toutes les moyennes mesurées sur dix minutes pour le CO sontinférieures & 150 mg/m®, ou aucune
mesure correspondant & des valeurs moyennes calculées sur une demi-heure au cours d'une période de 24
heures ne dépasse 100 mg/m®.

Les moyennes déterminées pendant les périodes visées a larticle 5.7 du présent arrété ne sont pas prises en
compte pour juger du respect des valeurs limites.

Les moyennes sur une demi-heure et les moyennes sur dix minutes sont déterminées pendant la péricde de
fonctionnement effectif (2 l'exception des phases de démarrage et d’extinction, lorsqu’aucun déchet n’est
incinéré) a partir des valeurs mesurées aprés soustraction de la valeur de l'intervalle de confiance & 95 % sur
chacune de ces mesures.

Cet intervalle de confiance ne doit pas dépasser les pourcentages suivants des valeurs limites d’émission
définies a l'article 5.5.2 :

- monoxyde de carbone : 10 %

- dioxyde de soufre : 20 %
- dioxyde d'azote : 20 %

- poussiéres totales : 30 %
- carbone organique total : 30 %
- chlorure d'hydrogéne : 40 %
- fluorure d’hydrogéne : 40 %

Les moyennes journaliéres sont calculées a partir de ces moyennes validées. Pour qu'une moyenne journaliére
soit valide, il faut que, pour une méme journée, pas plus de cinq moyennes sur une demi-heure n'aient di étre
écartées pour cause de mauvais fonctionnement ou d’entrefien du systeme de mesure en continu. Dix moyennes
journaliéres par an peuvent étre écartées au maximum pour cause de mauvais fonctionnement ou d’entretiendu -

systéme de mesure en continu.

5.6. — Surveillance des rejets a Patmosphére -

5.6.1. — Conditions générales de la surveillance des rejets

Les mesures destinées a déterminer les concentrations de substances polluantes dans Fair doivent &ire
effectuées de maniére représentative, conformément aux dispositions de Tarticle 18 de l'arréte ministériel en
vigueur portant agrément des laboratoires ou des organismes pour certains types de prélevements et d’analyses
a I’émission des substances dans 'atmosphére.

L'&chantillonnage et I'analyse de toutes les substances polluantes, y compris les dioxines et les furanes, ainsi que

- I'étalonnage des systémes de mesure automatisés au moyen de techniques de mesures de référence, doivent
étre effectués conformément aux normes francaises ou européennes équivalentes en vigueur.
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Uinstallation correcte et le fonctionnement des équipements de mesure en continu des polluants atmosphériques
sont soumis a un contréle et a un essai annuels de vérification par un organisme competent.

Un étalonnage des équipements de mesure en continu des polluants atmosphériques doit &tre effectué au moins
tous les frois ans au moyen de mesures paralléles effectuées par un organisme accrédité par le comité frangais
d'accréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de accord multilatéral pris dans le cadre de la
coordination européenne des organismes d'accréditation, selon les méthodes de référence, et conformément & la
norme NF EN 14181 ou toute nouvelle norme venant se substituer & celle-ci.

Les équipements de mesure en continu sont implantés de maniére a:

- ne pas empécher les contrdles périodiques et ne pas perturber les écoulements au voisinage des points de
mesure de ceux-ci,

- pouvoir fournir des résultats de mesure non perturbés, notamment durant la durée des contréles périodiques.

5.6.2. - Modalités de la surveillance des rejets atmosphérigues

L'exploitant met en place un programme de surveillance des rejets atmosphériques. L'exploitant décrit dans un
document tenu a la disposition de I'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en
ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission des résultats & l'inspection
des installations classées. .

Les mesures sont effectuées sous la responsabilité de l'exploitant et & ses frais dans les conditions fixées dansle
tableau suivant.

Parameétres Autosurveillance Surveillance réalisée par un
organisme extérieur agréé

Déhit des gaz

Température  d'incinération  a
proximité de la paroi interne ou en
un point représentatif de la chambre
de combustion

Température des gaz & Fémission

Teneur en vapeur d'eau

Teneur en oxygéne

NOx - Mesure et enregistrement en

cO continu
CcOoT '

Poussiéres totales Contréle semestriel (**)

HCI

HF

NH;

SO,

Métaux lourds :
- Hg (et ses composes)
- Cd + Tl (et leurs composés)

- Pb+Cr+Mn+Cu+Ni+As+
Sb + Co + V (et leurs composés) (*)

Dioxines et furanes

PCB assimilables aux dioxines et
furanes

(*) : les résultats des teneurs en métaux doivent faire apparaitre la teneur en chacun des métaux pour les formes
particulaires et gazeuses avant d'effectuer la somme. '
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(**) : au cours de la premiére année suivant la mise en service effective (aprés réception) de Funité de traitement,
la surveillance réalisée par lorganisme extérieur agréé est portée a une fréguence trimestrielle.

La mesure en continu de fiuorure d'hydrogéne (HF) pourra ne pas étre effectuée si l'on applique au chlorure
d’hydrogéne (HCI) des traitements garantissant que la valeur limite d’émission fixée pour le HF n'est pas
dépassée. Dans ce cas, les émissions de HF font l'objet d'au moins deux mesures (quatre mesures suivant la
mise en service effective de Punité tel que visée au (**) précédent) par an. :

5.7. — Indisponibilités

. Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées al'article 5.5

du présent arrété, Vexploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou
en arrétant si besoin les installations concernées.

La durée maximale des arréts, déréglements ou défaillances techniques des installations d'incinération, de
traitement des effluents gazeux, pendant laquelle les concentrations dans les rejets atmosphérigues des
substances réglementées peuvent dépasser les valeurs fixées a l'article 5.5, devra étre inférieure a 8 heures
consécutives, et la durée cumulée sur une année devra étre inférieure & 96 heures.

En tout &tat de cause, cette durée est ramenée a 4 heures consécutives lors d'un déréglement des dispositifs de
mesure en continu des effluents gazeux ou lorsque les mesures en continu montrent qu'une valeur limite de rejet
& atmosphere est dépassée. La durée cumulée sur une année de fonctionnement dans de telles conditions doit
&tre inférieure a 60 heures.

Pendant les périodes visées ci-dessus, la teneur en poussiéres des rejets atmosphériques ne doit en aucun cas
dépasser 150 mg/Nm® exprimée en moyenne sur une demi-heure. En outre, les valeurs limites d'émission fixées

pour le monoxyde de carbone et pour le carbone organique total ne doivent pas étre dépassées. Toutes les -

aufres conditions en matiére de niveau d’incinération & afteindre (articles 9.2 et 9.3 du présent arrété) doivent étre
également respecteées. :

5.8. — Information de Finspection des installations classées

5.8.1. — Résultats de 'autosurveillance

Un état récapitulatif des analyses et mesures effectuées dans le cadre de l'autosurveillance (mesures en confinu)
en application de Farticle 5.6.2. est transmis & linspection des installations classées tous les mois, sous une

forme synthétique.

Ce document est accompagné de commentaires expliquant les dépassements constatés, leur durée ainsi que les
dispositions prises ou envisagées pour y remedier ou pour éviter leur renouvellement.

Le nombre d’heures d'indisponibilités visée a l'article 5.7 est comptabilisé depuis le début de année et est
intégré dans I'état récapitulatif susviseé.

5.8.2. — Indisponibiliteés

L'exploitant informe dans les meilleurs délais l'inspection des installations classées lorsque les mesures en
continu visées & Particle 5.6.2 montrent gquune valeur limite de rejet a 'atmosphére est dépassee, au-dela des
limites fixées par Farticle 5.7. " '

5.8.3. — Résultats des controles réalisés par un organisme extérieur agrée — Fiabilisation de [autosurveillance

Les mesures et analyses exécutées, selon les fréquences imposées 3 larticle 5.6.2 par un organisme tiers
compétent, servent a valider le ou les dispositifs d’autosurveillance utilisés par l'exploitant.

Les rapports établis & l'occasion des contréles périodiques par Forganisme sont transmis au plus tard dans le
délai d’'un mois suivant leur réception accompagnés de commentaires éventuels expliqguant les anomalies
constatées (incidents, teneurs anormales, ...) et des dispositions prises ou envisagées pour y remedier ou pour
éviter leur rencuvellement.
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Les contréles inopinés exécutés a la demande de linspection des installations classées peuvent, avec I'accord
de cette demniére, se substituer aux controles périodiques réalises par I'organisme agréé en application des
dispositions de I'article 5.6.2 du présent arrete.

5.9. — Surveillance de l'impact des rejets atmosphériques sur Fenvironnement au voisinage de

I'installation

L’exploitant détermine et met en place, sous sa responsabilité et a ses frais, un programme complet et détaillé de
surveillance de Fimpact des rejets atmosphériques sur l'environnement concernantau minimum les métaux (dont
plomb, mercure, cadmium, thallium), les dioxines et furanes et les PCB assimilables aux dioxines et furanes,
dans le voisinage de l'unité de traitement et notamment en des lieux de prélévements et de mesures ol 'impact
de l'unité est supposé étre le plus important.

Ce programme prend en compte les résultats des campagnes relatives a l'using d'incinération d’ordures
ménageéres voisine de Saint-Thibauit-des-Vignes et figurantdans le dossier de demande d'autorisation du 12 juin
2009 de l'exploitant. '

Ce programme est porté & la connaissance de M. le Préfet de Seine-et-Marne dans un délai de deux mois apres

_ notification du présent arrété, accompagné de 'étude de dispersion atmosphérique.

Ce programme de surveillance tient compte de la présence éventuelle d'élevages de vaches laitiéres dans un
rayon de 5 km aufour de f'unité de traifement de boues et des conditions météorologiques locales (vitesse et
direction des vents et pluviométrie en fonction des saisons, topographie, etc).

Par ailleurs, ce programme précise notamment :

les dispositions prises pour mesurer les retombées atmospheériques dans l'environnement,
les substances etfou les végétaux cibles (sols, légumes, fourrages, lichens, efc)

la localisation des points de mesure prévus sur un plan d'ensemble, .

la méthode et la fréquence retenues pour en assurer e suivi.

1

Les analyses sont réalisees par des laboratoires compétents, frangais ou étrangers, choisis par lexploitant.
Le programme de surveillance est mis en ceuvie :

- avantque I'exploitant ait adressé au Préfet de Seine-et-Marne la déclaration prévue a Farticle 2.1 du présent
arrété (point zéro}, _

- dans un délai entre 3 et 6 mois aprés la mise en service de 'unité de traitement,

- puis ensuite selon une fréquence au moins annuetle.

Les résultats des mesures réalisées en application de ce programme sont transmis a M. le Préfet de Seine-et-
Marne et 3 I'inspection des installations classées dans un délai n'excédant pas 15 jours & compter de leur
réception par exploitant, accompagnés de tous les commentaires nécessaires afin de pouvoir juger de Fimpact
effectif des rejets atmosphériques sur l'environnement, ceci au regard des normes, recommandations, etc,
applicables ou en vigueur. En particulier, une comparaison des congénéres en dioxines et furanes mesurées
dans Penvironnement avec les congénéres issus de la cheminée de unité d'incinération est réalisée.

Ces résultats et commentaires sont repris dans le rapport annuel d’activité visé & larticle 14.2 du présent arrété
et sont communiqués a la Commission Locale d'Information et de Surveillance, lorsque celle-ci existe.

5.10. — Odeurs

L’exploitant prend les dispositions nécessaires pour que l'unité de traitement ne soit pas & lorigine de gaz
odorants susceptibles d’incommaoder le voisinage, de nuire a la santé ou 3 la sécurité publique.

Les sources potentielles d'odeur (trémie de réception des boues, silos de stockage des boues, efc) sont
disposées et aménagées de maniére 2 limiter fa géne pour le voisinage (couverture, éloignement, ventilation,

_traitement des gaz odorants par filire & charbon actif ou tout aufre procéde, ek

En particulier, le dépotage des camions amenant des boues « exiérieures » se fait dans I'enceinte du batiment,

dans un sas clos. Ce sas de dépotage est maintenu en dépression et désodorisé et est équipé d'une fermeture
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automatique. L’air aspiré sert d'air de combustion au niveau du four d'incinération afin de détruire les composés
odorants. Les portes d’accés au sas doivent étre maintenues fermées en dehors des entrées-sorties de.
véhicuies.

En cas de perception d'odeurs dans le voisinage malgré les mesures retenues, I'nspection des installations

- classées peut demander a 'exploitant de réaliser, 4 ses frais, une campagne d'évaluation de Fimpact olfactif de

Punité de traitement de boues afin de permetire une meilleure prévention des nuisances. Le cas échéant, des
moyens de luite complémentaires contre les nuisances olfactives peuvent étre prescrits par arrété
complémentaire pris en application des dispositions de f'article R. 512-31 du Code de Penvironnement.

5.11. — Stockages et manipulations de produits pulvérulents

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermes, etc) etles installations
de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage, d’aspiration, etc, permettant de réduire les envols de poussiéres. Si
nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecterles
dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs ia

~ prévention des risques d'incendie et d’explosion.

5.12. — Combustibles

Les braleurs d’appoint du four d'incinération fonctionnent au gaz naturel.

ARTICLE 6 — DECHETS

6.1. — Réception des boues de stations d’épuration urbaines et industrielles
6.1.1. — Généralités

Il est interdit de procéder & I'admission et 4 l'incinération dans Funité de traitement de déchets autres que des
boues de station d'épuration urbaines et industrielles.

- L'exploitant prend toutes les précautions nécessaires en ce qui concerne [a livraison ef la récepfion des boues

dans le but de prévenir ou de limiter dans toute la mesure du possible les effets négatifs sur 'environnement, en
particulier la pollution de I'air, du sol, des eaux de surface et des eaux souterraines, ainsi que les odeurs, le bruit
et les risques directs et indirects pour la santé des personnes.

Lexploitant doit toujours étre en mesure de justifier I'origine et les quantités de boues regues dans f'unité de

traitement.

.- A cet effet :

- laquantité de boues issues de la station d'épuration de Saint-Thibault-des-Vignes est mesurée en continu,

- les boues de stations d'épuration extérieures et industrielles, amenées par camions et dépotées dans la
trémie de réception &tanche de volume uiile 50 m?>, sont comptabilisées par pesage a I'aide du pont bascule
visé a l'article 3.3 du présent arrété,

- _laquantité de boues en mélange, issues d’'une part des boues déshydratees de la station d'épuration de Saint-

Thibault-des-Vignes stockées dans un silo de capacité utile de 150 m? et d’aufre part des deux silos de -
stockage (de capacité unitaire utile de 150 m°) des boues extérieures, injectées directement dans la trémie
d'alimentation de la pompe d'injection du four est mesurée en continu.

La quantité totale de boues incinérées est également mesurée en continy par un dispositif placé en amont du
four. Les mesures obtenues sont réguliérement comparées aux estimations que 'exploitant réalise sur la base
des cycles de fonctionnement du dispositif d'injection des boues dans le four. Cette quantité est également

‘reportée sur un registre pouvant étre informatisé et tenu a la disposition de l'inspection des installations classées

pendant au moins trois ans.
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6.1.2. — Processus d'information préalable

L'admission des boues ne peut intervenir que si Pexploitant dispose du document que le producteur ou le
détenteur des déchets a établi pour justifier que les déchets peuvent étre fraités dans linstallation. Ce document
constitue un certificat d'information préalable qui comporte au moins les informations suivanies :

- la désignation précise et le code du déchet conformément & Fannexe Il de Parficle R. 541-8 du Code de
Ienvironnement,

- les résultats des analyses réalisées pour caractériser les boues, et notamment leur caractére non dangereux,

- Fidentité du producteur ou du détenteur des déchets,

- la quantité prévue sur l'année & venir,

- la provenance des dechets,

le descriptif succinct du procédé générateur des déchets et des matiéres premiéres que ce procéde meten
ceuvre le cas échéant. :

La durée de validité du certificat d’'information préalable ne peut excéder une année. Son renouvellement est
effectus dans les mémes conditions et dans les mémes formes que celles prévues pour sa délivrance initiate.

6.1.3. — Registre des admigsions et des refus

Lexploitant établit et tient & jour un registre des admissions et des refus de boues dans 'unité de traitement. Ce
registre comporte a minima les informations suivantes :

- ladésignation des déchets et leur code indiqué alannexe [l de l'article R. 541-8 du Code de 'environnement,

" - la date de réception des déchets,

- le tonnage de déchets réceptionnes,

- la référence du certificat d’information préalable,

- |2 nom et l'adresse de 'expéditeur initial, :

- le cas &chéant, le nom et I'adresse des installations dans lesquelles les déchets ont été préalablement
entreposées, reconditionnées, transformées ou trices,

- le nom et l'adresse du transporteur et, le cas échéant, son numero de récépissé visé a l'article R. 541-51 du
Code de I'environnement et relatif au transport par route, au négoce et au courtage des déchets,

- les résultats des controles (dont le contrdle de non radioactivité & l'aide du systéme visé & Varticle 3.3 du
présent arrété) réalisés a la réception des déchets, y compris les confréles sur les documents
d’accompagnement,

- Ia date de délivrance de l'accusé de réception des déchets adressé au producteur ou au détenteur des
déchets,

- le cas échéant, la date de la notification de refus et le mofif de refus de prise en charge des déchets.

6.1.4. — Contréle particulier de non radioactivité a radmission des boues de la station d’épuration de Saint-
Thibault-des-Vignes

En application de I'article 8 de l'arréte ministériel du 20 septembre 2002 susvisé, et compte tenu d'une part du
transfert par canalisation des boues de la station d'épuration de Saint-Thibault-des-Vignes vers Funité de
traitement par incinération et d’autre part de leur nature relativement constante, 'exploitant effectue un controle
périodique de non radicactivité desdites boues dans le cadre d'un programme de suivi périodique de la qualite.

Ce programme, qui compren'd notamment un engagement du producteur des boues sur la qualite et la régularité

- du déchet, fait Fobjet d’'une procédure écrite tenue & la disposition de linspection des installations classées. Les

résultats obtenus dans le cadre de 'application de ce programme de suivi périodique de non radioactivité sont
consignés dans un registre tenu a la disposition de linspection des installations classées pendant au moins trois

- ans.

Les conirdles réalisés en application du présent article sont réalisés par une personne formée a la
radioprotection. . :

6.1.5. — Dispositions particuliéres en cas d’arrét momentané des installations

En cas d’arrét accidentel de Funité d'incinération d'une durée supérieure a une journée, le dépotage des boues

- « extérieures » est immédiatement suspendu et les boues stockées dans la trémie d'alimentation du four sont

vidangées et évacuées hors de Funité.
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6.2. — Gestion des déchets issus des activités

6.2.1. — Généralités

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation de ses installations pour
assurer une bonne gestion des déchets issus de ses activités. En particulier, I'analyse des effets directs et
indirects, temporaires et permanents des installations sur 'environnement st sur la santé doit déemontrer fe
recours aux meilleures technologies disponibles et pratiques, réalisables & un colt économiquement accepiable,
pour :

- limiter a la source la quantité et Ia toxicité des déchets produits, notamment en ce qui conceme les residus
d’incinération,

- faciliter le recyclage et Iutilisation de ces déchets, si cela est possible et judicieux au regard de la protection
de 'environnement, -

- s'assurer, a défaut, du traitement ou du prétraitement de ces déchets pour en extraire la plus grande part
valorisable ou en réduire les dangers potentiels.

6.2.2. — Enfreposages

‘Les déchets et les différents résidus produits sont entreposés séparément avant leur utilisation ou leur
élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (lessivage par les eaux météoriques
pouvant entrainer une pollution des eaux souterraines et superficielles, prévention des envols et des odeurs, ...)
pour les tiers ef l'environnement.

Toutes précautions sont prises pour que ;

les entreposages de déchets ne soient pas a l'origine de réactions non controlées conduisant en particulier a
I'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou A [a formation de produits explosifs,

- il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant ét¢ contenus

précédemment dans I'emballage,
- les emballages soient repérés par les seules indications concernant le déchet,
- les déchets conditionnés en emballages soient stockés sur des aires couvertes,
- la hauteur de gerbage doit éfre telle qu'if ne puisse y avoir chute des déchets conditionnés.

Les déchets (chiffons, papiers, ...) imprégnés de produits inflammables, dangereux ou toxiques sont conservés
en récipients clos en aftendant leur traitement ou élimination.

" Les cuves ou silos servant au stockage de déchets sont réservés exclusivement & ceite fonction et portent les
indications permettant de reconnaitre lesdits déchets. ,

Les déchets ne sont stockés, en vrac dans des bennes, que par catégories de déchets compatibles et sur des
aires affectées a cet effet. Toutes les précautions sont prises pour limiter les envols. '

Les stockages temporaires de déchets dangereux, notamment les résidus d'épuration des fumées, avant
recyclage ou élimination, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et sont protégés des eaux
-météoriques et des risques d’'envols de poussieres. '

. Le stockage temporéire des résidus d'épuration des fumées, avant recyclage ou élimination, se fait dans un silo
étanche implanté a l'intérieur du batiment incineration. '

Le stockage permanent, au sens de la législation et de la réglementation sur les installations classées, des
résidus d’épuration des fumées sur le site de 'unité d'incinération est interdit.

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la quantité mensuelle produite ou le lot normal
d’expédition vers l'instalation de traitement ou d'élimination, saufen cas de situation exceptionnelle justifiée par
des contraintes extérieures a Pétablissement et ainsi que pour les déchets générés en faible quantité (< 5 t/an) ou
faisant l'objet de campagnes d'élimination ou de traitement spécifiques. En fout état de cause, ce delai ne
dépasse pas 1 an. : .
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6.2.3. — Transports

En cas d’enlévement et de transport, l'exploitant vérifie lors du chargement que les emballages ainsi que les
modalités d’eniévement et de transport sont de nature & assurer la protection de Fenvironnement ef a respecter
les réglementations en vigueur.

Le transport des résidus de I'incinération entre le lieu de production et le lieu d’utilisation ou d’élimination se fait
de maniére a éviter tout envol de matériaux, notamment dans le cas de déchets pulverulents.

6.2.4. — Elimination externe des déchets

6.2.4.1. — Généralités

L'elimination des déchets comporte les opérations de collecte, fransport, stockage, triet traitement nécessaires a
la récupération des éléments et matériaux réutilisables ou de I'énergie, ainsi qu'au dépdt ou au rejet dans le
milieu nature! de tous autres produits dans des conditions qui ne soient pas de nature a produire des effets nocifs
sur le sol, la flore et la faune, et, d'une fagon générale, a porter atteinte a la sant& de I'homme et &
'environnement. ' -

Afin d'assurer une bonne élimination des déchets, 'exploitant en organise la gestion de fagon a:

- limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,
- [limiter les transports en distance et en volume,

_ choisir la filigre d’élimination ayant le plus faible impact sur F'environnement & un codt économiquement

acceptable,
- s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie biologigue, physico-chimique

ou thermique,
s'assurer, pour [es déchets uitimes dont le volume est strictement limité, d’un stockage dans les meilleures

canditions possibles.

L'exploitant organise le tri, la collecte et élimination des différents déchets générés par I'établissement. Cefte
organisation fait l'objet d'une procédure écrite réguliérement mise a jour.

6.2.4.2. — Conformité au Plan régional d’élimination des déchets dangereux

L'élimination des déchets dangereux doit respecter les orientations définies dans le Plan régional d'élimination
des déchets dangereux. : : :

6.2.4.3. — Elimination des déchets

Tous les déchets qui ne peuvent étre valorisés sont éliminés dans des installations diiment déclarées ou
autorisées a cet effet au titre de la législation des installations classées pour la protection de environnement.

* L’exploitant doit $'en assurer réguliérement et pouvoir le justifier a tout moment. A cet effet, l'exploitanttientala .

disposition de l'inspection des installations classées une caractérisation précise et une quantification de tous les
déchets générés par ses activités. o

Un tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, le verre, les métaux... est effectué en vue de leur
valorisation. En cas d'impossibilité, justification est apportée a l'inspection des instaliations classées.

Les embaltages industriels banals sont éliminés conformément aux dispositions des articles R. 543-66 aR. 543~
72 du Code de Fenvironnement.

Les huiles usagées sont récupérées et évacuées conformément aux dispositions des articles R. 543-3a R.543-
16 du Code de Fenvironnement. Ces huiles sont remises & un ramasseur agréé pour le département en

~-application de 'arrété ministériel du 28 janvier 1999 relatif aux conditions de ramassage des huiles usagées.

Les piles et accumulateurs usagés sont éliminés conformément a larticle R. 543-131 du Code de
Fenvironnement, .
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Par aiileurs, Pexploitant doit étre en mesure de justifier le caractére ultime, au sens de l'article L. 541-1 du Code
de Fenvironnement, des déchets mis en centre de stockage.

6.2.4.4. — Traitement des résidus d’épuration des fumées
Les résidus de I'épuration des fumées sont éliminés selon les modalités suivantes :
Résidus de I’épuration des fumées - Généralités

- lis ne peuvent &tre admis que dans les seules installations qui y sont explicitement autorisées par arréte
- préfectoral pris au titre du Titre 1% — Livre V du Code de 'environnement.

lls relévent des conditions de stockage permanent définie par l'arrété du 30 décembre 2002 relatif au stockage
de déchets dangereux. Les résidus de I'épuration des fumées, méme prétraités, ne doivent en aucun cas étre
mélangés avec des résidus urbains.

Résidus de I’épuration des fumées - Surveillance

Une analyse, au moins une fois par frimestre, des différents résidus de Iépuration des fumées est effectuée sur -

un &chantillon composite. En particulier, la fraction soluble et [es teneurs en métaux lourds dans les lixiviats de
ces déchets sont mesurées selon les normes en vigueur. Les résultats de cette analyse sont tenus & la
disposition de l'inspection des installations classées.

6.2.4.5. — Registres relatifs a Pélimination des déchets

En application de larticle R. 541-43 du Code de Penvironnement, l'exploitant établit et tient & jour un registre
d’expédition des déchets dangereux quril produit ou détient. Ce registre comporte a minima les informations
suivantes :

- la désignation des déchets et leur code conformément a F'annexe Il de Particle R. 541-8 du Code SUSVise,
- la date d'enlévement, '

- la quantité de déchets,
" . le numéro de bordereau de suivi de déchets conforme au modéle rendu d’application obligatoire par l'arrété

ministériel du 29 juillet 2005, o
- la désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des opérations de
transformation préalables et leur(s) code(s) selon les annexes | et Ii de la directive 2008/98/CE du 19

- novembre 2008,
- le nom, 'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de Vinstallation destinataire finale,
- le cas échéant, le nom, ladresse et le numéro SIRET des installations dans lesqueiles les déchets ont &t
préalablement entreposés, reconditionnes, transformés ou traités,
- le nom, l'adresse et, le cas échéant, le numéro SIREN du transporieur ainsi que son numéro de récepisse

visé a l'article R. 541-51 du Code précité, :
- la date d'admission des déchets dans llinstallation destinataire finale ainsi que la date de traitement.

Le registre est tenu & la disposition de l'inspection des installations classées et est conservé pendant une duree
minimale de 5 années.

. 6.3. — Synthése frimestrielle

|’exploitant &tablit et transmet chéque trimestre a I’inspecﬁdn des installations classées une synthése donnant,
par mois, les quantités de boues regues ainsi que les quantités de déchets éliminés ef leurs lieux de traitement

ou d’élimination.

A cet effet, I'exploitant tient en particulier une comptabilité précise des tonnages de résidus d'incineration
produits, en distinguant notamment : -

- les cendres issues des matiéres minérales contenues dans les boues,
‘- les résidus d'épuration des fumées issues de F'incinération des boues,
- les différents catalyseurs ou produits usés servant au traitement des fumées.
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L'exploitant suit I'évolution des flux de déchets générés en fonction des quantités de boues incinerees.

6.4. — Déclaration a 'administration

Conformément aux dispositions de V'article R. 541-44 du Code de l'environnement et de l'arrété ministériel du 31
janvier 2008, lexploitant déclare chaque année & 'administration la nature, les quantités et la provenance des
déchets non dangereux qu'il a traités et la nature, les quantités et la destination des déchets dangereux produits.

La déclaration est effectuée par voie électronique avant le 1% avril de 'année en cours pour ce qui concerne les
données de Fannée précédente suivant un format fixé par le ministre charge des installations classées.

ARTICLE 7 — PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
7.1. — Généralités

Les installations sont construites, &quipées et exploitées afin que leur fonctionnement ne puisse étre & l'origine de
_ bruits fransmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques suscepfibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les prescriptions de larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
Fenvironnement par les installations classées pour la protection de Fenvironnement sont applicables.

7.2. - Niveaux sonores en limites de propriété

Les niveaux de bruit & ne pas dépasser en limites de propriété de 'établissement, &tablis en référence a rarrété
ministériel du 23 janvier 1997 susvisé et déterminés de maniere & assurer le respect des valeurs d’émergences
admissibles, sont les suivants :

Période Niveau limite en dB(A) Emergence admissible
de 7 h a4 22 h sauf dimanches et 70 5 dB(A)
jours fériés.
de 22 h 47 h et les dimanches et 60 3 dB(A)
jours fériés. '

Lorsque plusieurs installations classées sont situées au sein d’'un méme établissement, le niveau de bruit global
émis par Pensemble des activités exercées a lintérieur de V'établissement y compris le bruit émis par les
véhicules et engins respecte les valeurs limites ci-dessus. .

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents ponderes
A du bruit ambiant (&tablissement en fonctionnement) et du bruit résiduel (en 'absence des bruits générés par
funité d'incinération).

La durée d’apparition d’un bruit particulier de 'établissement, a tonalite marquée et de maniére établie ou
cyclique, n’excéde pas 30 % de la durée de fonctionnement de Pétablissement dans chacune des périodes diume
~ou nocturne définies dans le tableau précédent.

7.3. - Autres sources de bruit

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
I'stablissement, sont conformes aux dispositions en vigueur les concernant en matiére de limitation de leurs
émissions sonores. En particulier, les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 85-79 du

23 janvier 1995, i .

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, efc...)

génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents..
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7.4. — Vibrations

1 es machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations sont isolées par des dispositifs
antivibratoires efficaces. La géne éventuelle est évaluée conformément aux régles techniques annexees a la
circulaire ministérielle n° 86.23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement
par les installations classées.

7.5. — Controles des niveaux sonores

L'exploitant fait réaliser, trois mois aprés la mise en service de 'unité d'incinération puis ensulife tous les 3 ans, et
3 ses frais, une mesure des niveaux d'émissions sonores par une personne ou un organisme qualifié.

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de P'arrété ministériel du 23 janvier 1997.
_ Le rapport établi & cette occasion est transmis & Finspection des installations classées au plus tard dans le délai

d'un mois suivant sa réception, accompagné de commentaires éventuels sur les dépassements constatés et des
mesures éventuelles prises ou envisagées visant a revenir a une situation normale.

ARTICLE 8 - PREVENTION DES RISQUES

8.1. — Principes généraux

L'exploitant congoit ses installations et organise leur fonctionnement et I'entretien selon des régles et des

_mesures appropriées destinées & prévenir les incidents et les accidents susceptibles d'avoir, par leur
développement, des conséquences dommageables pour lenvironnement, ceci dans les conditions normales
d'exploitation, les situations transitoires ou dégradees.

Ces régles et mesures, qui ressortent notamment de 'application du présent arréte, sont établies en référence a
une analyse préalable qui apprécie le potentiel de danger des installations et précise les moyens nécessaires .
pour assurer la maitrise des risques inventories.

L’exploitant met en place le dispositif nécessaire pour obtenir Iapplication de ces régles et mesures et leur
maintien aihsi que pour détecter et corriger les écarts éventuels.

Toutes dispositions sont prises pour éviter les risques d'incendie et d’explosibn.

Toutes dispositions sont prises pour une intervention rapide des secours et la possibilité d'accéder aux zones
d'entreposage des déchets. : o '

. 8.2.— Zones de dangers

L'exploitant définit les zones pouvant présenter des risques d'incendie, d’explosion ou d’émanations toxiques de
part la présence des produits stockés ou utilisés, ou d’atmosphéres explosibles ou nocives pouvant survenirsoit
de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de
manhiére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée. '

‘Les zones de dangers sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement
tenu a jour. La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, ...) et les consignes & observer
sont indiquées a Fentrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a {'intérieur de celles-ci.

Sauf dispositions compensatoires, fout batiment comportant une zone de dangers est considéré dans son
ensembie comme zone de dangers. '

8.3. — Etude des dangers |

- I’étude des dangers rédigée par I’explditant estrévisée en tant que de besoin a l'occasion de toute modification
importante des installations soumise ou non & une procédure d'autorisation.

Cette révision est systématiquement communiquée a linspection des installations classées qui pourra demander
une validation de certains aspects du dossier par un tiers expert soumis & son approbation.
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Tous les frais engagés a cefte occasion sont supportés par exploitant.

8.4. — Conception des installations, bitiments et locaux

| es installations, batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a reduire autant que faire se peutles
risques d'incendie et & pouvoir s'opposer & la propagation d'un incendie. t’emploi de matériaux combustibles est
aussi limité que possible.

A llintérieur des batiments et des locaux, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation et 'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de
sinistre.

*Les régles d'urgence a adopter en cas de sinistre sont portées a la connaissance du personnel et affichées.

8.5. — Installations électriques

Linstallation électrique doit étre congue, réalisée et entretenue conformément au décret n° 88-1056 du 14
novembre 1988 relatif 4 la réglementation du fravail et le matériel conforme aux normes francaises de la série NF
C qui lui sont applicables.

- Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

I'ensemble de linstallation électrique est congu de fagon & résister aux contraintes mécaniques dangereuses, 4
I'action des poussiéres inertes inflammables, et & celle des agents corrosifs, soit par un degré de résistance
suffisant, soit par un lieu d'installation les protégeant de ces risques.

Un contrdle de la conformité initiale des installations électriques est effectué par un organisme agréé avant mise
en exploitation de F'unité de traitement. Ce contréle donne lieu a un rapport de contréle dudit organisme qui
mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées. La mise en exploitation de [unité de traitement ne
poutra étre effective qu'aprés levée par ledit organisme de fensemble des éventuelles défectuosités précitées
relevées. - :

Le controle de fa conformité des installations électriques est effectué ensuite au minimum une fois par an par -
I'organisme agréé. Sur la base du rapport de cet organisme, Pexploitant remédie a toute défectuosité relevée
- dans les délais les plus brefs. La tragabilité de ces actions correctives est assurée par lexploitant et est tenue a.
la disposifion de linspection des installations classées.

_ Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout poinf & ses -
spécifications techniques d’origine.

L’équipement électrique des instailations pouvant présenter un risque d’explosion doit étre conforme aux
. dispositions de l'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la [égislation sur les installations classees susceptibles de présenter des
risques d'explosion.

8.6. — Mise a la terre

Les appareils et masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables ef explosibles sont
mis a la terre et reliés par des liaisons équipotentielles. Les matériaux constituant ces appareils et masses
métalliques sont suffisamment conducteurs afin d’éviter toute accumulation de charges électrostatiques.

La mise & [a terre est effectuée suivant les régles de Part et ‘estrdistincte de celle du paratonnerre éventuel.

-La valeur de résistance de terre est vérifiée périodiquement et est conforme aux normes en vigueur.

"Lors d'une opération de chargement ou de déchargement, les citernes routiéres doivent étre reliées
‘électriquement aux installafions fixes elles-mémes refices a la terre, avant foute opération de transfert.

Lors d'une opération de fransfert entre deux réservoirs fixes ou entre un réservoir et un fat, la continuité
~ électrique entre les réservoirs, fOts et canalisations de transfert doit &tre assurée préalablement. L'ensemble doit
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étre relié 4 une prise de terre.

8.7. — Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a Forigine d’événements susceptibles de
porter atteinte gravement, directement ou indirectement, a la sécurité des installations, a la sécurité des
personnes ou & la qualité de Fenvironnement, sont protégées contre la foudre en application de Farrété ministériel
du 15 janvier 2008.

‘Par ailleurs, l'exploitant doit disposer d’'une analyse du risque foudre et d’'une étude technique.
L'analyse du risque foudre identifie les équipements et installations dont une protection doit étre assuree.

L’analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformement a la norme NF EN 62305-2. Elle
définit les niveaux de protections nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise & jour & Voccasion de modifications notables des installations

nécessitant une nouvelle demande d'autorisation au sens de l'article R. 512-33 du Code de I'environnementeta
- chaque révision de P'étude de dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir des
- répercussions sur les données d'entrées de Fanalyse.

En fonction des résultats de I'analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée par un organisme
compétent définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur
implantation ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de Pétude technique, puis complétée, si besoin,
aprés la réalisation des dispositifs de protection.

~ Un camet de bord est tenu par 'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de 'étude technique.

Les dispositifs de protection conire la foudre sont conformes aux normes frangaises ou a toute norme
- européenne en vigueur dans un Etat membre de la C.E. et présentant des garanties de sécurité équivalentes.

' L;instailation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont mises en geuvre
par un organisme compétent avant le début d'exploitation de Funité de traitement.

_L’installation des protections fait I'objet d’une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de
* Finstallateur, au plus tard six mois aprés leur installation.

_Une vérification visuelle des dispositifs de protection contre la foudre est réalisée annuellement par un organisme
compétent.

- ’état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifi€ complétement tous les deux ans par un organisme
- compétent. ' -

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et de maintenance et sont réalisées
conformément 2 la norme NF EN 62305-3.

Les agressions-de la foudre sur 'établissement sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une
vérification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée dans un délai maximum d’un mois par un
-organisme compétent. '

Si l'une de ces vérifications fait apparaftre la nécessité d’une remise en état, celle-ci est réalisée dans un délai
maximum d'un mois. : : _

L'exploitant tient en permanence 3 la disposition de F'inspection des installations classées 'analyse du risque
foudre, I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le camnet de bord et les rapporis de
vérification. ,
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8.8. — Poussiéres inflammables

L’ensemble de f'installation est congu de fagon a limiter les accumulations de poussiéres inflammables hors des
dispositifs spécialement prévus a cet effetl.

Lorsque ce risque d'accumulation existe néanmoins, Finstallation est munie de dispositifs permettant un
nettoyage aisé et la limitation des effets de surpression infeme dans les appareils. Ce neftoyage est effectué
réguliérement.

Des mesures particulidres d'inertage sont prises pour la manipulation de poussieres inflammables lorsquelies
- ‘'sont associées & des gaz ou vapeurs inflammables.

Tout stockage de matiéres puivérulentes inflammables ou explosives est &quipé d'un dispositif d'alarme de
température ou de tout autre paramétre significatif lorsqu’une augmentation de celle-ci risque d’entrainer des
conséquences graves.

8.9. — Alimentation électrigue

Les installations doivent pouvoir &tre mises en position de sécurité en cas de défaillance de l'alimentation
électrique principale.

Les réseaux électriques nécessaires a la sécurité des installations sont indépendants de sorte qu'un sinistre
n‘entraine pas la destruction simultanée de l'ensemble des réseaux d'alimentation.

8.10. — Chauffage

L’'ensemble des moyens de chauffage utilisés est choisi, congu et eiplbité de telle sorte qu'il f"augmente pas le
risque d’incendie propre a 'établissement.

8.11. — Utilités

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui alimentent les équipements
importants concourants a la mise en sécurité ou a l'arrét d'urgence des installations.

8.12. — Installations et canalisations sous pression

Les circuits de fluides sous pression doivent étre conformes aux textes réglementaires en vigueur. Leur
conception et leur réalisation répondent aux régles de fart. Une vérification de leur état est effectuce

- réguligrement par une personne compétente.

Les générateurs de vapeur et leurs équipements annexes sont congus, réalisés et exploités conformément a la
réglementation sur les appareils & vapeur auires que ceux placés a bord des bateaux.

'8.13. — Moyens d’infervention .
8.1_3.1. — Equipement

L'unité de traitement est dotée de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci. -

Les matériels de traitement d’épanchement et de fuites (pompes, produits d’absorption, neutralisant, etc) et les
masques, pelles, seaux, réserves de matériaux (sable) sont disponibles dans F'unité de traitement et en nombre
ou quantité suffisante et & tout moment. :

- Les moyens infernes de lutte contre llincendie, conformes aux normes en vigueur, comportent au minimum :

1. des extincteurs, en nombre suffisant et dont lagent extincteur (eau pulvérisée, eau pulvérisee + addififs, CO;
- et poudre) est approprié aux risques & combatire et compatible avec les produits stockés, sont disposés a
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des emplacements signalés et aisément accessibles. La nature de Fagent extincteur est signalée. Si 'emploi
d'eau comme agent extincteur est prohibé, cefte interdiction est affichée de maniére bien apparente au

niveau de la zone considérée ;

2. la fourniture en eau, par le réseau d’adduction d'eau potable, de deux hydrants (poteaux incendie) de DN 100
conformes aux normes NES 62-200, 61-211, 61-213 et assurant en toute circonstance un débit de 120 m*fh
(avec un minimum de 60 m>/h par hydrant) pendant deux heures sous une pression dynamique minimale de

1 bar,
Ces différents &équipements doivent étre repérés et accessibles facilement et en toutes circonstances.

Par ailleurs, Yexploitant doit transmetire au Chef du centre d'incendie et de secours de la commune de Lagny-
sur-Marne (dont copie & M. le Directeur du SDIS — Bureau prévision — 56, avenue de Corbeil & Melun}, avant
mise en service effective de f'unité de traitement, une attestation délivrée par linstallateur des hydrants faisant

apparattre :

" - la conformité des hydrants aux normes NFS 62-200, 61-211, 61-213,

- le débit et la pression mesurés individuellement et en simuitané des deux hydrants,
- la capacité du réseau d'adduction & assurer le débit de 120 m®/h pendant une durée de deux heures.

L'exploitant s’assure de la disponibilite opérationnelle. permanente de lalimentation en eau incendie.

" Les moyens de Jutte contre f'incendie sont maintenus en bon état et font l'objet de contréles périodiques par des

organismes agréés, en application de la réglementation en vigueur. Les résultats de ces conirdles sonttenus ala
disposition de Pinspection des installations classées.

Pour ce qui concerne les conditions d’intervention des moyens extérieurs (services de secours et d'incendie),
I'exploitant assure la desserte de f'unité de traitement par les voies répondant aux caractéristiques suivantes

- force portante calculée pour un véhicule de 160 kN (avec 90 kN maximum par essieu, ceux-ci étant distants
de 3,60 métres minimum),

- résistance au poingonnement de 80 N/em? sur une surface minimale de 0,20 mz,

- - rayon intérieur R supérieur ou égal a 11 metres,

- sur-largeur S = 15/R dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres (S et R étant exprimés en
métres), -

- hauteur libre supérieure ou égale a 3,50 métres,

- pente inférieure & 15 %.

L'assurance des conditions d'intervention précitées fait lobjet, avant mise en sefvice effective de l'unité de
traitement, d’une attestation de conformité délivrée par Pexploitant et transmise a finspection des installations
classées ainsi qu'au Chef du centre d'incendie et de secours de la commune de Lagny-sur-Marne

Dés qu’un foyer d'incendie est repéré, -iI est immédiatement et efficacement combattu. A cet effet, I'exploitant

rédige et affiche une consigne sur la conduite a tenir en cas d'incendie.

Un plan d'intervention des moyens extérieurs et intérieurs est réalisé et des contacts réguliers avec ces moyens
extérieurs ainsi que des liaisons rapides avec [es moyens de secours sont établies et entretenues.

L'exploitant doit pouvoir justifier & tout moment, auprés de I‘ihspection des installations classées, de Fexécution .
de 'ensemble de ces dispositions.

8.13.2. — Surveillance et détection

" .-Les zones de dangers sont munies de systémes de détection dont les niveaux de sensibilité dépendent de la
“nature de la prévention des risques a assurer. {.'exploitant détermine les fonctionnalités de ces systémes en

référence & un plan de détection.

La surveillance d’une zone de danger ne repose pas sur un seul point de détection.

Limplantation des détecteurs résulte d'une étude préalable prenant en compte notamment la nature et la
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localisation des installations, et les points sensibles de I'établissement et de son environnement. -

L’exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité, et détermine les opérations d'entretien
destinées & maintenir leur efficacité.

Toute défaillance des détecteurs et de leurs systémes de transmission et de traitement de information est
automatiquement détectée. Alimentation et transmission du signal sont & sécurité positive.

Ces systémes de détection (en particulier le systéme de détection incendie au niveau de I'lot n° 1) font fobjet de

contrdles périodiques par des organismes agréés, en application de la réglementation en vigueur. Les résultats
de ces contréles sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées. .

8.13.3. — Organisation

Iexploitant établit un plan de lutte contre un sinisire, comportant notamment les modalités d'alerte, la constitution
et la formation d’une équipe de premiére intervention, les modalités d'évacuation, les modalités de lutte contre
chaque type de sinisfre et les modalités d'accueil des services d'intervention extérieurs.

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel
et d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant en aura communiqué un exemplaire.

Le personnel est régulierement entrainé a I'application de ces consignes.

8.13.4. — Moyens de communication — Systéme d'information interne

1’établissement est équipé de moyens de communication efficaces avec 'extérieur, notamment afin de faciliter
un appel &ventuel aux services de secours et de lutte contre I'incendie.

Par ailleurs, un réseau d'alerte interne & I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel 2
partir des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques disponibles
si elles exercent une influence prépondérante, ainsi que toute information nécessaire & la compréhension etala
gestion de l'alerte.

Ce réseau déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et aufres moyens de communication) pour
alerter sans délai les personnes présentes dans I'établissement sur la nature et I'extension des dangers
encourus.

Les postes fixes permettant de donner I'alerte sont répartis sur 'ensemble du site de telle maniére qu’en aucun
cas la distance a parcourir pour atteindre un poste a partir d'une installation ne dépasse 100 métres.

- ARTICLE 9 — EXPLOITATIdN DES INSTALLATIONS
9.1. — Gestion des installations

L'exploitation de 'unité de traitement de boues de stations d'épuration urbaines et industrielles visée par le
* présent arrété est confiée a une ou plusieurs personnes nommément désignées par Pexploitant, techniquement
compétentes et ayant une connaissance de la conduite des installations et des dangers et inconvénients des
- produits utilisés ou stockés. ' ‘

9.2~ Conditions de combustion des boues

La ligne d'incinération des boues est congue, équipée et exploitée de maniére & ce que les gaz provenant de la
combustion des déchets soient portés, méme dans les conditions les plus défavorables, aprés la demiére
injection d’air de combustion, d’une fagon contrélée et homogeéne, a une température d’'au moins 850 °C pendant
au moins deux secondes mesurée a proximité de la paroi interne ou en un autre point représentatif de la
chambre de combustion. g :

© - Cette température minimale de 850 °C est mesurée en continu. La méthode de mesure de cette température fait

I'objet d’'un dossier établi par un organisme de contrdle indépendant décrivant cette méthode (locatisation du ou
des points de mesure, nofe de calcul, nature des capteurs, ...) et démontre que la méthode est représentative
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de la température de la chambre de combustion. Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de
linspection des installations classées. La maintenance des dispositifs de mesure de la température de la
chambre de combustion fait l'objet d'une consigne.

La ligne d'incinération posséde un systéme automatique qui empéche I'alimentation en boues dans les cas
suivants :

- pendant la phase de démarrage, jusqu’a ce que la température de 850 °C susvisée ait &té afteinte,
- chaque fois que cette température de 850 °C n'est pas maintenue,

- chagque fois que les mesures en continu montrent qu'une des valeurs limites d'émission a I'atmosphére est
dépassée en raison d'un déréglement ou d'une défaillance des systemes d'épuration.

La ligne d'incinération est équipée au moins d'un brileur d’appoint qui s'enclenche automatiquement dés que la
température des gaz de combustion tombe en dessous de 850 °C, aprés la derniére injection d’air de
combustion. Ce ou ces brileurs sont également utilisés dans les phases de démarrage et d’extinction afin
d'assurer en permanence la température de 850 °C, pendant lesdites phases et aussi longtemps que des
déchets non brilés se trouvent dans la chambre de combustion. ,

Lors du démarrage ou de l'extinction ou lorsque la température des gaz de combustion tombe en dessous de 850
°C, le ou les brileurs d’appoint ne sont pas alimentés par des combustibles pouvant provoquer des émissions

- atmosphériques plus importantes que celles qu'entrainerait la combustion de gazole, de gaz liquide ou de gaz
naturel. '

9.3. — Qualité des résidus de combustion des boues

La ligne d'incinération est exploitée de maniére & atteindre un niveau d'incinération tel que la teneur en carbone
organigue total (COT) des cendres soit inférieure a 3 % du poids sec de ces matériaux ou que leur perte au feu
‘soit inférieure & 5 % de ce poids sec.

La teneur en COT ou la perte au feu est vérifiée au moins mensuellement et un plan de suivi de ce paramétre est
défini par Pexploitant. Les résultats de cette vérification sont transmis mensuellement & linspection des
" installations classées. : :

9.4. — Réglement général de sécurité

‘Le réglement général de sécurité s'applique a tout le personnel de f'unité de traitement ainsi qu'a toute personne
admise & y pénétrer. ' :

Ce réglement fixe le comportement & observer dans 'enceinte de Pétablissement, en particulier :

- les conditions de circulation,
- les précautions & prendre en ce qui conceme les feux nus de toutes nature,
- la conduite atenir en cas d’accident ou d'incendie.

- Ceréglement est porté & la connaissance de toute personne admise a travailler, méme a titre temporaire, et est
affiche. : o 7

9.5. - Consig' nes d’exploitation

" Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait des conséquences sur la sécurité publique et la santé des populations (phases de
 démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, périodes d'indisponibilité, entretien...) font I'objet de consignes
_ d'exploitation &crites, de maniére & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent
arrété.

Ces consignes prévoient notamment :
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- les modes opératoires,

- lafréquence de contréle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et des nuisances générees,

- les instructions de maintenance et de nettoyage,

- le maintien dans l'établissement de la quantité de matigéres dangereuses strictement nécessaire au
fonctionnement de linstallation.

Les dispositifs de collecte et d’évacuation des eaux font l'objet, par consignes, d'opérations de contréles et de
maintenance réguliéres.

9.6. — Produits — Substances dangereuses

‘L’exploitant a & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des substances
et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité
prévues par le Code du travail. '

Ces documents font 'objet, en tant que de besoin, d’'une mise & jour réguliére.

Les fats, réservoirs et autres emballages portent en caractéres irés lisibles le nom des produits et les symboles
de danger conformément, s'il y a lieu, & la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses.

9.7. — Dispositif de conduite des installations

Le dispositif de conduite des installations est centralisé en salle de contréle-commande. Le controle-commande
permet notamment la visualisation et Fenregistrement en continu des paramétres importants dont la
connaissance est nécessaire pour justifier de la prévention des nuisances et des risques susceptibles d'étre
générés par le fonctionnement des installations.

De plus, le contréle-commande est congu de fagon & permetfre au personnel concemné de connaitre
. immédiatement toute dérive excessive des paramétres de bon fonctionnement par rapport aux conditions
normates d’exploitation. :

9.8. — Vérifications périodigques

Les inétallations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en osuvre ou entreposés des produits dangereux
ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de vérifications périodigues.

exploitant s'assure en particulier du bon fonctionnement des dispositifs de seécurité.

9.9. - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlevement
est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdisent leur
réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents. - )

"+ -9.10. - Consignes de sécurité

. Sans préjudice des dispositions du Code du travéil, des consignes précisant les modalités d'application des
dispositions du présent arrété sont &tablies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Sont notamment signalés de fagon trés visible :
- les plans d’évacuation,

- - la conduite a tenir en cas de sinistre,
.- le responsable a prévenir, ' _

.~ le numéro d’appel des sapeurs-pompiers les plus proches,

- les dispositifs de coupure d'urgence,
- “les moyens de lutte contre l'incendie,
- les voies de circulation des services de secours et de luite contre fincendie, *
- les issues de secours, '

- les interdictions d’accés,

36/42




- les zones dangereuses (risques de chute, efc ...).
Les consignes affichées dans les endroits fréquentés par le personnel indiquent notamment :

- Tinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelcongue dans les zones a risques associés,

- Penlévement des déchets susceptibles de faciliter la propagation d'un incendie,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en seécurité des installations (électricité, réseaux de fluides, ...},

- les mesures & prendre en cas de défaillance d’un systéme de traitement ou d'épuration, :

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses, explosibles ou toxigues,

- ' la procédure d’alerte avec les numéros de téléphones du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d’incendie et de secours, ...,

- la procédure permeitant, en cas de luite contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de
poliution non maitrisé vers le milieu extérieur,

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d'incendie.

9.11. — Formation du personnel

Outre Faptitude au poste occupé, 'ensemble du personnel intervenant, y compris le personnel intérimaire, regoit
une formation sur la nature des déchets présents, les risques potentiels présentés par ces déchets et les
installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou d’accident, et sur la mise en csuvre des moyens
d'interventions. Des disposifions sont prises pour assurer le maintien du niveau de connaissance.

L'exploitant constitue une équipe de premiére intervention de lutte contre Fincendie qui est opérationneile en
permanence pendant les heures de fonctionnement de funité de traitement. Ce personnel de premiére
intervention est entrainé périodiquement, au cours d’exercices organises a la cadence d’une fois par an au
minimum, & la mise en ceuvre des matériels d'incendie et de secours. Ce personnel participe & un exercice sur
feu réel au moins tous les deux ans.

9.12. — Travaux — Modifications

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les instailations ou a proximité des zones & risque
inflammable, explosible ou toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations en exploitation et les
dispositions de surveillance & adopter. -

Ces fravaux font ['objet d’un permis de travail (ou permis de feu) délivré par une personne nommément autorisée.
Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit a la délivrance du permis de travail,
- la durée de validité, :
- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilise,

- les mesures de prévention & prendre, notamment vis-a-vis des risques d’incendie ou d’explosicn, la mise en

sécurité des installations, : - .
- les moyens de protection a mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte
(incendie, efc) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux. : o

" Tous travaux ou interventions sont précédés, immeédiatement avant leur commencement, d’une visite sur les

lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

Alissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et févacuation du matériel de
chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée. : :

" Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de

Pétablissement, peuvent faire lobjet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de service extérieures a I&tablissement n'interviennent pour tous {ravaux ou
interventions qu’aprés avoir obtenu I'accord de I'exploitant.. e g
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9.13. - Féux de foute nature

Les feux de toute nature sont interdits dans 'enceinte de I'établissement, notamment dans les zones présentant
des risques d'incendie ou d’explosion, a I'exception de ceux qui sontindispensables & son bon fonctionnement et
qui respectent les dispositions visées a l'article 9.12 du présent arrété.

9.14. — Entretien et contréle du matériel

LIRS A LA R L 4L S eSS

I ‘entretien et le contréle du matériel portent notamment sur :

les appareils & pression dans le respect des dispositions réglementaires,

les organes de sécurité tels que : soupapes, indicateurs de niveau, vannes darmét, ...,

les capacités de rétention, les réservoirs, les fuyauteries, ..., :

le matériel électrique, les circuits de terre et les systémes de prévention et de protection...

1

Tous ces matériels ainsi que les moyens de lutte contre fincendie et les dispositifs de sécurité et de prévention
sont maintenus en bon état de service et sont vérifiés périodiquement. Les résultats de ces controles sont
consignés dans des registres prévus a ceteffetettenus ala disposition de Finspection des installations classées.

9.15. — Matériels et engins de manutention

'Les matériels et engins de manutention sont eniretenus selon les instructions des constructeurs et contriés
conformément aux réglementations en vigueur. lls sont appropriés aux risques inhérents aux activités exercées.
Les rapports de ces controles sont tenus 4 la disposition de Pinspection des installations classées.

9.16. — Consignation des résultats de surveillance

Les résultats de fa mesure en continu de la température obtenue & proximité de la paroi interne de la chambre de
combustion ou en un autre point représentatif de cefte chambre, telle que visée alarticle 9.2 du présent arréte, et
les résultats des mesures visées aux articles 5.6.2 et 5.9 sont conservés par 'exploitant pendant au moins 5 ans.

Les informations relatives aux déchets issus de l'installation d’incinération et a leur élimination sont en revanche
conservées par I'exploitant pendant toute la durée de Il'exploitation. :

ARTICLE 10 — PRESCRIPTIONS PARTICULIERES
10.1. - Dispositions relatives au dép6t de charbon actif
Le local d'entreposage de big-bags de charbon actif est équipé de matériel ATEX.

.Cette zone doit étre convenablement ventilée afin d'éviter tout risque d’atmosphére explosible ou nocive. Le .
" débouché a Patmosphére de la ventilation doit étre placé aussi loin que possible des batiments voisins.

I 'aération doit étre concue afin d'éviter toute pénétration d’humidité ou d’eau dans le local de stockage.
Lelocal est pourvu'd'un systémé de détection de température.

_ L'exploitation du dépdt de charbon actif se fait sous la surveillance d’une personne nommeément désignee par
Pexploitant et ayant une connaissance des dangers présentés par les produits stockés.

En 'absence de personnel d'exploitation, il ne doit pas y avoir libre accés au dépot de charbon actif (fermeture 2
clef, etc). '

" Le local doit &tre maintenu propre et régulierement nettoye notamment afin d'éviter 'accumulation de matiéres
“combustibles et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits et
poussiéres. -

I’exploitant tient & jour un état indiquant la guantité de produits stockés. Cet étatest tenu a la disposition-des
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services d'incendie et de secours et de l'nspection des installations classées.

[l est strictement interdit de fumer dans le local. Cette interdiction est affichée en caractéres trés apparents surla
porte d’entrée et & Intérieur de la zone de stockage.

10.2. - Dispositions relatives au stockage d’eau ammoniacale

Le locat abritant la cuve de stockage d’eau ammoniacale d’une capacité utile de 15 m® est congu de maniére a
assurer une ventilation naturelle suffisante pour éviter la concentration des vapeurs d'ammoniac.

Il est également équipé d'un détecteur d'ambiance d’ammoniac associé aun systéme d'arrosage automatique.

L'aire de dépotage de P'eau ammoniacale, proche de [a cuve de stockage, fait office de rétention et est

~ dimensionnée pour recevoir le volume du plus gros compartiment d'un camion de livraison.

L’exploitation du stockage d’eau ammoniacale se fait sous la surveillance d'une personne nommément désignee
par l'exploitant et ayant une connaissance des dangers présentés par les produits stockes.

ARTICLE 11 — BILAN DE FONCTIONNEMENT

Conformément aux dispositions de l'article R. 512-45 du Code de Yenvironnement et de 'arrété ministérie! du 29
juin 2004 modifié, l'exploitant fransmet au Préfet tous les dix ans un bilan de fonctionnement portant sur les
conditions d'exploitation de P'unité de traitement réglementée par le présent arété.

Le prochain bifan de fonctionnement est a transmettre avant le 31 décembre 2020.

ARTICLE 12 — INFORMATION DU PUBLIC

Conformément & Farticle R. 125-2 du Code de 'environnement, fexploitant adresse chaque année au Préfetetau
Maire de la commune d'implantation de f'unité de traitement un dossier d'information du public.

Ce dossier comprend :

- unenofice de présentatioh de F'unité de traitement avec l'indication des diverses catégories de déchets pour

le traitement desquels 'unité a &té congue,

- Pétude d’impact du dossier de demande d'autorisation avec, éventuellement, ses mises a jour,

- les références des décisions individuelles dont T'unité de traitement a fait Fobjet en application des

dispositions des fitres 1% et IV du fivre V du Code de Penvironnement,

- les éléments nécessaires a la connaissance de la nature, la quantité etla provenance des déchetstraitésau
cours de Pannée précédente ef, en cas de changement notable des modalités de fonctionnement de
. Pinstallation, celles prévues pour I'année en cours, o

- les &léments nécessaires a la connaissance de la quantité et la composition mentionnées d'une part dans le

présent arrété et d'autre part réellement constatées, pour ce qui concerne les matiéres et gaz rejetés dans
{'eau et Iair, . '

- un rapport sur la description et les causes des incidents et/ou des accidents survenus a l'occasion du

fonctionnement de ('unité de traitement.

L’exploitant adresse également ce dossier & la Commission Locale d’'Information et de Surveillance de son
établissement, lorsque celle-ci existe. : - '
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ARTICLE 13 —INFORMATION DE L’ INSPECTION DES INSTALLATIONS CEASSEES

13.1. — Documents a transmettre

Le tableau suivant récapitule les documents, autres que celui visé a article 12.2, que doit transmetire Fexploitant

n° article Document _ Périodicité/échéance
2.1 Déclaration de début d'exploitation Au moment de {a mise en service
2.3 Danger ou nuisance non prévenu Immédiatement
24 Déclaration d’accident ou d'incident Dans les meilleurs délais
2.4. Rapport d'accident ou d'incident 15 jours
4.2 Volume d'eau consommeé Annuellement
4.3 Réalisation ou_mise hors service d'un forage Dans les meilleurs délais
5.7 Comptabilisation des heures d'indisponibilites Mensuelle
5.6.2 -5.8.1 | Autosurveillance des rejets gazeux Mensuelle
5.8.2 Dépassement d’une valeur limite de rejet & 'atmosphére | Dans les meilleurs délais
au-dela des durées fixées a l'article 5.7
5.6.2-5.8.3 |Controle extérieur des rejets gazeux Semestrielle (frimestrielie la 1°° année
suivant la mise en service)
59 Contenu du programme de surveillance Deux mois aprés notification du
' i présent arrété
59 Mise en oceuvre du programme de surveillance de|- avantmise en service (point zéro)
Fimpact des rejets atmosphériques sur I'environnement |- entre 3 et 6 mois suivant la mise en
service
- puis au moins une fois par an
8.2.4.5 Analyses sur résidus d'épuration des fumeées Trimestrielle
6.3 Récapitulatif des entrées et sorties de déchets Trimestrielle
7.5 Contréle des niveaux sonores : 3 mois aprés la mise en service, puis
fous les 3 ans
9.3 Qualité des résidus de combustion Mensueilement

~ 13.2. - Rapport annuel d'activité =

L’exploitant adresse chague année au Préfet de Seine-ef-Marne et a linspection des installations classées, avant

la fin du 1% trimestre, un rapport d'activité sur I'année civile écoulée. Ce rapport présente une synthése

exhaustive et compléte des informations dont la communication est prévue dans le présent arrété, en particutier

les informations visées a Farticle 13.1 ci-dessus, ainsi que plus généralement fout élément d'information pertinent

sur la tenue des différentes installations dans Pannée écoulée et les demandes éventuelles exprimees auprés de
Iexploitant par le public. : ) : : o

Ce rapport intégre &également les calculs suivants, établis par l'exploitant sur la base de la moyenne annuelle des
valeurs mesurées et du tonnage de boues admises et incinérées dans F'établissement : -

- les flux moyens annuels de substances faisant I'objet de limites de rejet fixées au présent arrété, ceci par
tonne de boues incinérées, o o ‘ ‘
- les flux moyens annuels produits de déchets issus de I'incinération, ceci par fonne de boues incinerées.

L'exploitant suit chaque année I'évolution de ces calculs.
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ARTICLE 14 - DISPOSITIONS GENERALES -

14.1 — En cas de non-respect de 'une des dispositions qui précédent, il pourra éfre fait application des sanctions
prévues par des dispositions de {'article L. 514-1, Livre V, Titre |, Chapitre IV du Code de 'Environnement, relative
aux Installations Classées pour la Protection de I'Environnement sans préjudice des condamnations qui
pourraient étre prononcées par les fribunaux compétents.

14.2 — Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de l'exploitation & la disposition des autorités
chargées d'en contréler 'exécution. ' o

Un extrait du présent arrété restera affiché en permanence de fagon visible dans {'établissement.

14.3 ~ Droits des fiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

14.4 - Informations des tiers (art. R 512-39 du Code de 'Environnement}

Une copie de l'arrété est déposée en mairie et peut y &tre consuitée. Un exirait du présent arrété enumeérant
notamment les prescriptions auxquelles Pinstallation est soumise, est affiché en mairie pendant une durée
minimum d’un mois ; procés-verbal de 'accomplissement de ces formalités est dressé par les soins du maire.
Le méme extrait est affiché en permanence de fagon visible dans Vinstallation par les soins du bénéficiaire.

Un avis est inséré par les soins du Préfet et aux frais de l'exploitant dans deux journaux locaux ou régionaux
_ diffusés dans tout le département.

- 14.5 — Délais et voies de recours (art. L.514-6 du Code de PEnvironnement}

La présente décision peut étre déférée devant le Tribunal Administratif (Tribunal Administratif de Melun—43 rue
du Général de Gaulle -~ 77000 MELUN) : .

par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour oll lesdits actes
leur ont été notifies, .

par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'nstallation présente pour les intéréts visés a l'article
1er, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de Faffichage desdits actes, ce délai étant, le cas
échéant, prolongé jusqu’a la fin d’une période de deux années suivant la mise en activite de I'installation.

 les tiers qui n’ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d’une

_ installation classée que postérieurementa Paffichage ou & la publication de Farrété autorisant louveriure de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer leditarrété a la juridiction
administrative. : :

{(Loi n°76-1285 du 31 décembre 1976, article 88 V1) « le permis de construire et l'acte de vente, a des tiers, de
- biens fonciers et immobiliers doivent, le cas &chéant mentionner explicitement les servitudes afférentes instituées
en application de farticle L. .111-1-5 du code de Furbanisme » .
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'la Secrétaire Générale de la Préfecture,

le Sous-préfet de Torey,

le Maire de Saint-Thibault-des-Vignes,

le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de 'Environnement d'ile de France a Paris,

le Chef de Groupe de Subdivisions de fa Direction Régionale de lindustrie, de la Recherche et de

I'Environnement d'lle de France a Savigny le Temple,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne d’assurer I'exécution du présent arrété dont une copie sera notifiée -
au Syndicat Intercommunal d’Assainissement de Marne-la-Valiée (SIAM) sous pli recommandé avec avis de

réception. :
Fait & Melun, le 29 avril 2010
Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation
La Secrétaire Générale
DESTINATAIRES :

SIAM (Syndicat Intercommunal d'Assainissement de Marne-la-Vallée)
Le sous-préfetde Torey . - ' ' A

Le Maire de Saint-Thibault-des-Vignes : : - -

Le Directeur Régional de I'Indistrie, de la Recherche et de IEnvironnement d'lle de France a Paris

‘Le Chef de Groupe de Subdivisions de la Direction Régionale de I'industrie, de la Recherche et de

I'Environnement d’lle de France a Savigny-le-Temple

Le Directeur départemental des services d'incendie et de secours

Le Directeur départemental du travail de 'emploi, inspecteur du travail
M. le Délégué Territorial de FAgence Régionale de Santé -

“sibPC ¢ _ :

Chrono
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